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Ingen del av denna publikation far aterges, lagras i ett atervinningssystem eller 6verforas i nagon form eller pa
ndgot sitt, vare sig elektroniskt, mekaniskt, genom fotokopiering, inspelning eller pa ndgot annat sitt, utan
foregdende skriftligt tillstdnd fran Seiko Epson Corporation. Inget patentansvar antages vad giller anvindandet av
informationen hdri. Ansvar antages ej heller vad giller skador orsakade av anviandandet av informationen hiri.
Informationen i detta dokument ar endast avsedd f6r den hir Epson-produkten. Epson ansvarar inte for att
uppgifterna ér tillimpliga pa andra produkter.

Varken Seiko Epson Corporation eller dess dotterbolag patar sig ndgot ansvar gentemot koparen av produkten
eller tredje part for skador, forluster, kostnader eller utgifter som koparen eller tredje part har adragit sig till foljd
av olyckshindelse, felaktig anvindning eller missbruk av produkten eller ej godkanda modifieringar, reparationer
eller andringar av produkten eller (giller ej USA) underlétenhet att folja Seiko Epson Corporations anvindnings-
och underhéllsanvisningar.

Seiko Epson Corporation kan inte hallas ansvarigt for skador eller problem som uppstar vid anvindning av
eventuella tillval eller forbrukningsartiklar &n sidana som av Seiko Epson Corporation har mérkts med Original
Epson Products (originalprodukter fran Epson) eller Epson Approved Products (av Epson godkdnda produkter).

Seiko Epson Corporation kan inte hallas ansvarigt for skador som uppstar till f5ljd av elektromagnetiska
storningar som beror pa att andra granssnittskablar dn de som ar méarkta Epson Approved Products
(Epson-godkinda produkter) av Seiko Epson Corporation har anvénts.

EPSON® ir ett registrerat varumirke och EPSON EXCEED YOUR VISION eller EXCEED YOUR VISION ér
varumérken som tillh6r Seiko Epson Corporation.

PRINT Image Matc:hingTM och motsvarande logotyp r varumérken som tillh6r Seiko Epson Corporation.
Copyright © 2001 Seiko Epson Corporation. All rights reserved.

Intel® is a registered trademark of Intel Corporation.

PowerPC® ir ett registrerat varumirke som tillhor International Business Machines Corporation.
Programmet Epson Scan baseras delvis pa Independent JPEG Groups arbete.
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Copyright © 1991-1997 Silicon Graphics, Inc.

Permission to use, copy, modify, distribute, and sell this software and its documentation for any purpose is
hereby granted without fee, provided that (i) the above copyright notices and this permission notice appear
in all copies of the software and related documentation, and (ii) the names of Sam Leffler and Silicon
Graphics may not be used in any advertising or publicity relating to the software without the specific, prior
written permission of Sam Leffler and Silicon Graphics.
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Anvandarhandbok

Copyright och varumarken

IN NO EVENT SHALL SAM LEFFLER OR SILICON GRAPHICS BE LIABLE FOR ANY SPECIAL,
INCIDENTAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OF ANY KIND, OR ANY DAMAGES
WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER OR NOT
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF DAMAGE, AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, ARISING
OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

Microsoft®, Windows®, och Windows Vista® ir registrerade varumirken som tillhér Microsoft Corporation.
Apple®, Macintosh®, Mac OS®, och OS X® ir registrerade varumirken som tillhér Apple Inc.

Namnen och logotyperna ABBYY® och ABBYY FineReader® ir registrerade varumérken som tillhér ABBYY
Software House.

Adobe, Adobe Reader och Acrobat dr varumirken som tillhér Adobe Systems Incorporated och som kan vara
registrerade i vissa jurisdiktioner.

Allmdnt: Andra produktnamn som forekommer i detta dokument anvinds endast i identifieringssyfte och kan vara
varumdrken som tillhor respektive dgare. Epson fransdger sig all rétt till dessa varumdrken.

Copyright © 2012 Seiko Epson Corporation. All rights reserved.
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Introduktion

Har hittar du information

De senaste versionerna av f6ljande manualer dr tillgiangliga pa Epsons kundtjanstwebbplats.
http://www.epson.eu/Support (Europa)
http://support.epson.net/ (utanfor Europa)
1 Starta hir (papper):
Ger dig information om hur man installerar produkten, programvaran och anvander produkten utan en dator.
[d Anvindarhandbok (PDF):
Ger dig detaljerade instruktioner om anvindning, sikerhet och felsokning. Se denna handbok om du
anvinder denna produkt med en dator.
For att kunna se PDF-manualen behover du Adobe Acrobat Reader 5.0 eller senare, eller Adobe Reader.

[d Nitverkshandbok (HTML):

Hér far nitverksadministratérerna information om bade skrivardrivrutinen och natverksinstillningarna.

Obs!, Viktigt och Anmarkningar

De Obs!- och Viktigt-meddelanden samt Anmérkningar som visas i denna handbok ser ut som nedan och har
foljande innebord.

Obs!
madste noga efterfoljas for att undvika kroppsskador.

B) viktigt
mdste iakttas for att undvika skador pa utrustningen.

Anmirkning
innehaller anvindbara tips och begrinsningar gillande anvindning av produkten.

Version av operativsystem

I denna handbok anvinds f6ljande férkortningar.

d Windows 7 avser Windows 7 Home Basic, Windows 7 Home Premium, Windows 7 Professional och
Windows 7 Ultimate.

[d  Windows Vista avser Windows Vista Home Basic Edition, Windows Vista Home Premium Edition, Windows
Vista Business Edition, Windows Vista Enterprise Edition och Windows Vista Ultimate Edition.


http://www.epson.eu/Support
http://support.epson.net/
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1  Windows XP avser Windows XP Home Edition, Windows XP Professional x64 Edition och Windows XP
Professional.

d  Mac OS X avser Mac OS X 10.5.8, 10.6.x, 10.7.x.

Anvanda Epson Connect-tjanst

Med Epson Connect kan du enkelt skriva ut direkt frdn en smartphone eller surfplatta. De tillgédngliga tjansterna
varierar beroende pa produkt. For mer information om utskrift och andra tjanster, besok foljande URL:
https://www.epsonconnect.com/ (Epson Connect-webbportal)

http://www.epsonconnect.eu (Endast Europa)

Du kan se Epson Connect-handboken genom att dubbelklicka pé @—genvégsikonen pé skrivbordet.
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Viktiga instruktioner

Sakerhetsinformation

Lis och {6lj dessa instruktioner {or att forsikra dig om att du anvénder produkten pa ett sikert sitt. Se till att spara
denna handbok f6r framtida bruk. Folj dven alla varningar och instruktioner pa produkten.

4

4

Anvind endast den stromsladd som medfoljde produkten och anvind inte sladden med nagon annan
utrustning. Anvindning av andra sladdar med denna produkt eller anvindning av den medfoljande sladden
med annan utrustning kan resultera i brand eller elstot.

Se till att elsladden uppfyller tillimplig lokal sakerhetsstandard.

Ta aldrig isdr, dndra eller forsok reparera nétsladden, kontakten, skrivarenheten, skannerenheten, eller nagra
tillval sjilv, utom nér det speciellt beskrivs i produktens handbdocker.

Dra ut kontakten till produkten och lat kvalificerad servicepersonal utfora service i foljande situationer:
Elsladden eller kontakten &r skadad, det har kommit in vdtska i produkten, du har tappat produkten eller
holjet har skadats, produkten fungerar inte som normalt eller uppvisar ett férandrat beteende. Justera inte
reglage som inte ticks i bruksanvisningen.

Placera produkten nira ett vigguttag dir kontakten enkelt kan dras ut.

Placera eller forvara inte produkten utomhus, i narheten av smutsiga eller dammiga platser, vatten,
virmekallor eller platser som utsitts for stotar, vibrationer, hoga temperaturer eller hog luftfuktighet.

Var noggrann med att inte spilla vdtska pa produkten och hantera inte produkten med vata hinder.

Produktrad och varningar

Las och folj dessa instruktioner for att undvika att skada produkten eller din egendom. Se till att spara denna
handbok f6r framtida bruk.

Installera/anvanda produkten

4

4

N

Blockera inte och tack inte 6ver produktens fliktar och 6ppningar.
Anvind endast den typ av stromkailla som star angiven pé produktens etikett.

Undvik att anvénda uttag pa samma krets som kopiatorer eller luftregleringssystem som slas av och pa med
jamna mellanrum.

Undvik eluttag som styrs av strombrytare eller automatiska timers.

Héll hela datorsystemet borta fran potentiella killor till elektromagnetisk stérning, t.ex. hogtalare eller
basenheter till sladdlgsa telefoner.
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Natsladdar ska alltid placeras sa att de skyddas fran slitage, skador, hack, veck och knutar. Placera inte foremal
ovanpa nitsladdar. Se dven till att nitsladdar inte ligger sa att ndgon kan trampa pé eller kora 6ver dem. Se
speciellt till att andarna och anslutningspunkterna till transformatorn ligger rakt pd nitsladdar.

Om du anvinder en forldngningssladd till produkten méste du kontrollera att den totala markstrommen f6r
enheterna som &r kopplade till forlingningssladden inte 6verstiger sladdens markstrom. Se ocksa till att den

totala mirkstrommen for alla enheter som 4r anslutna till vigguttaget inte overstiger vagguttagets markstrom.

Om produkten ska anvindas i Tyskland maste den elslinga som produkten &r ansluten till vara sdkrad med en
sdkring pa 10 A eller 16 A for att ge ett tillrackligt kortslutnings- och 6verslagsskydd.

Vid anslutning av produkten till en dator eller annan enhet med en sladd bor du se till att kontakterna ar
vinda 4t ratt hall. Alla kontakter gir endast att sitta i pd ett satt. Om en kontakt sétts in i fel riktning kan
enheterna som kopplas till varandra med kabelns hjilp skadas.

Placera produkten pa en plan, stabil yta som ar storre dn produkten bottenplatta i alla riktningar sa att ingen
del av bottenplattan sticker ut utanfor placeringsytan. Om du placerar produkten vid en vigg bor du limna

mer 4n 10 cm mellan produktens baksida och vaggen. Produkten fungerar inte korrekt om den lutar.

Nir produkten forvaras eller transporteras ska du undvika att luta den, placera den vertikalt eller vinda den
upp och ned, det kan gora att blick licker ut.

Se till att det finns fritt utrymme bakom produkten for kablarna och ovanfor den sé att du kan lyfta upp
dokumentlocket helt.

Undvik platser dar temperatur och luftfuktighet kan forandras snabbt. Utsitt inte produkten for direkt solljus,
starkt ljus eller virmekillor.

For inte in négra féremal i 6ppningarna pa produkten.

Stick inte in handen i produkten under pagdende utskrift.

Ta inte pa den vita, platta kabeln och blackréren inuti produkten.

Anvind inte sprej som innehaller littantandlig gas i eller i narheten av produkten. Det kan orsaka brand.

Flytta inte skrivhuvudet for hand, det kan skada produkten.

Sting alltid av produkten med knappen O. Dra inte ur produktens nitsladd och sting inte av strommen vid
eluttaget forrin O slutat blinka.

Innan du transporterar produkten bor du kontrollera att skrivhuvudet 4r i hemlaget (lingst 4t hoger).

Klam inte fingrarna nér du stinger skannerenheten.

Fortsdtt inte att skriva ut om bldcknivén ligger under den nedre nivimarkeringen pa blackbehallaren.
Produkten kan skadas om du fortsitter att skriva ut nédr blacknivan ligger under den nedre nivimarkeringen.
Epson rekommenderar att du fyller pa alla blickbehéllare till den 6vre nivdmarkeringen nar produkten inte
anvédnds sa att blacknivaerna aterstills. Om bldckbehéllarna fylls pd s& som anges ovan, aktiveras en varning
och produkten slutar att fungera vid berdknad tid s att blicknivderna inte sjunker under den nedre grinsen
pé blackbehallaren.

Om du inte ska anvdnda produkten under en lingre tid bor du dra ut nétsladden ur eluttaget.

Tryck inte for hart pa skannerglaset nar du placerar original.

10



Anvandarhandbok

Viktiga instruktioner

4 Under din produkts livslingd kan det vara nodvéndigt att byta ut fargavfallsbehéllaren om den blivit full. Om
och hur ofta detta behovs varierar beroende pé antalet sidor du skriver ut, typen av material du skriver ut och
antalet rengoringscyklar som produkten utfor. Epson Status Monitor, din LCD-skdrm, eller ljus pa
kontrollpanelen kommer att visa dig nir denna del behover bytas ut. Att behéllaren behover bytas ut betyder
inte att din produkt har slutat fungera enligt specifikationerna. Utbytandet av denna del ar en rutinatgérd f6r
underhallet av produkten inom produktens specifikationer och ér inte ett problem som kriver reparation.
Epson-garantin ticker darfor inte kostnaden for detta utbyte. Om behaéllaren i din produkt behover bytas ut
kan detta utforas for dig av ndgon av Epsons auktoriserade serviceleverantorer. Det 4r inte en del som
anviandaren kan utfora service pa.

Anvanda produkten med en tradlos anslutning

d  Anvind inte denna produkt inuti medicinska inrdttningar eller i ndrheten av medicinsk utrustning.
Radiovagor fran denna produkt kan ha negativ inverkan pa elektrisk medicinsk utrustning.

(J Anvind inte denna produkt i ndrheten av automatiskt styrda anordningar som t.ex. automatiska dorrar eller
brandlarm. Radiovagor fran denna produkt kan ha negativ inverkan pé dessa anordningar, vilket kan leda till
olyckor pé grund av felfunktioner.

Hantera black

Vi tillhandahéller blickrelaterade sidkerhetsanvisningar och produktrad/-varningar i det lainkade avsnittet.

= “Fylla pd blick” pa sidan 63

Kopieringsrestriktioner

Observera foljande begriansningar for att anvdnda produkten pa ett ansvarsfullt och lagligt sitt.

Kopiering av foljande objekt dr forbjuden enligt lag:

4 Sedlar, mynt, statspapper avsedda for den allmdnna marknaden, statsobligationer samt kommunvirdepapper.
4 Oanvinda frimérken, forfrankerade vykort och andra officiella postartiklar med giltigt porto.

4 Officiella kontramérken och virdepapper utfirdade enligt laglig procedur.

Var uppmirksam vid kopiering av foljande artiklar:

[d  Privata virdepapper avsedda for den allmdnna marknaden (aktiebrev, verlatbara virdepapper, checkar osv.),
ménatliga passerkort, rabattkuponger osv.

4 Pass, korkort, hilsointyg, vigpasserkort, matransoneringskort, biljetter osv.

Anmirkning:
Det kan vara forbjudet enligt lag att kopiera sadana handlingar.

Ansvarsfullt bruk av upphovsrittsskyddat material:

11
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4 Produkter kan missbrukas genom oriktig kopiering av upphovsrittsskyddat material. Om du inte kan
radfraga en kunnig jurist bor du visa ansvar och respekt genom att inskaffa upphovsrittsinnehavarens
tillstand innan du kopierar publicerat material.

12
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Information om produkten

Produktens delar

Anmirkning:
Hllustrationerna i den hir handboken kan variera beroende pd modell. Trots att de kan skilja sig pd din produkt dr
anvindningssittet detsamma.

«Q

a. Pappersstod

b. Blackbehallarenhet
C. Utmatningsfack

d. Stopp

e. Matarskydd

f. Kantstod

g. Bakre pappersmatning

13
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a. Dokumentlock
b. Skannerglas

c Blackbehallare
d. Transportlas
e. Blackror

Skannerenhet

b. Skrivhuvud (under denna del)

Kontrollpanel

Frigor spaken (baksidan av kontrollpanelen)

14
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a. USB-anslutning

b. Stromuttag

Guide till kontrollpanelen

an| (o) [«]% *e ] &°) (0]}

[, Y

Knappar

Knappar Funktion
Q) SIar pa och av produkten.
Wi-Fi Upprattar en Wi-Fi-anslutning nar den trycks in i 3 sekunder.

Skriver ut natverksstatusark. Nar du trycker pa den har knappen slar du pa produkten for att aterga
till standard for natverksinstallningar.

& Startar kopiering/ Aterupptar utskriften efter att produktens papper tagit slut, eller om flera
N4 skanning i svar- pappersark matas in samtidigt.
tvitt. For att 6ka antalet monokroma kopior eller fargkopior (med upp till 20
kopior) trycker du pad samma knapp inom ensekundsintervaller.
@ Startar kopiering/ Nar du trycker pa en av de hir knapparna ska du trycka pa @ inom tre
skanning i farg. sekunder for att kopiera i utkastlige.
Tryck pa bada knapparna samtidigt for att skanna ditt original och spara det
som PDF pa datorn.
Om produktens blackdynor dr ndra slutet av sin servicelivslangd trycker du
pa den hdr knappen for att dteruppta utskriften.
@ Stoppar den aktuella dtgarden.

For att utfora skrivarhuvudsrengdringen trycker du i tre sekunder tills O-lampan bérjar blinka.
Nar du trycker pa den har knappen slar du pa produkten for att skriva ut ett munstyckeskontrol-

Imonster.
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Information om produkten

Lampor
Lampor Funktion
wid Forblir pa medan produkten ar ansluten till ett tradlést natverk. Blinkar nar natverksinstallningarna

justeras.

o Lyser nar produkten 3r pé.
Blinkar ndr produkten tar emot data, nér du skriver ut/kopierar/skannar, fyller pa black eller rengor
skrivhuvudet.

] Nar produktens papper tagit slut, eller om flera pappersark matas in samtidigt. Fyll pa vanligt
papper i den bakre pappersmataren och tryck pa & € eller € ¢.
Blinkar ndr det blir pappersstopp. Ta bort papperet som fastnat i bakre pappersbanan, fyll pa
papper korrekt och tryck pa & € eller € ¢.

6 Nar bldcknivan har natt nedre linjen. Fyll alla blackbehallare med bléck och atgarda felet.
= "Fylla pé blackbehallarna” pa sidan 65
Blinkar nar blacknivan har kommit till en 1ag niva. Du kan fortsdtta med utskriften. Gor i ordning en
ny bldckflaska snart. Epson rekommenderar att du anvénder bléackflaskor fran Epson.
= "Blackflaskor” pa sidan 102
Titta pa nivaerna i blackbehallarna nér du vill veta hur mycket black som verkligen finns kvar.
Produkten kan skadas om du fortsatter att skriva ut nar blacknivan ligger under den nedre
nivdmarkeringen pa behallaren.
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Anvandarhandbok

Pappershantering

Pappershantering

Introduktion till anvandning, pafyllning och lagring
av medier

Du kan fé bra resultat med de flesta typer av vanligt papper. Bestruket papper ger dock bittre utskrifter eftersom
det absorberar mindre bléck.

Epson har specialpapper som ar utformade for det blick som anvédnds i Epsons blackstréleprodukter och
rekommenderar dessa papper for att garantera resultat av hog kvalitet.

Nir du fyller pa specialpapper fran Epson bor du forst ldsa instruktionerna som medf6ljer papperet och dessutom
tinka pa foljande.

Anmdrkning:

A Fyll pd papper i den bakre pappersmataren med utskriftssidan uppdt. Utskriftssidan dr ofta vitare eller glansigare.
Det finns mer information om detta i anvisningarna som medfoljer papperet. En del papperstyper har avskurna
horn for att underlitta korrekt pdfyllning.

A Om papperet dr bijt plattar du till det eller bijer det en aning dt andra hdllet innan du ldgger i det. Om du skriver
ut pa buktat papper kan blicket smetas ut pa utskriften.

Forvaring av papper

Lagg oanvant papper i originalférpackningen s snart du dr klar med utskriften. Vid hanteringen av specialmedia
s rekommenderar Epson att du forvarar utskrifterna i en aterforslutningsbar plastférpackning. Férvara oanvint
papper och utskrifter pd en torr och sval plats som inte utsitts for direkt solljus.

Val av papper

Information om kapacitet for papper och andra medier finns i tabellen nedan.

17



Anvandarhandbok

Pappershantering

Medietyp Storlek Pafyliningskapacitet (ark)

Vanligt papper*1 Letter 2 upp till 1Tmm
A4™2 upp till TTmm
B5*2 upp till 1TTmm
A5*2 upp till TTmm
A6™2 upp till 11mm
Legal 1
Anvéandardefinierad 1

Kuvert #10 10
DL 10
ceé 10

Epson Bright White Ink Jet Paper (Klarvitt black- A4"2 80

stralepapper)

Epson Photo Quality Ink Jet Paper (Blackstralepap- | A4 80

per med fotokvalitet)

Epson Matte Paper - Heavyweight (Matt papper - A4 20

tjockt)

Epson Premium Glossy Photo Paper (Premium A4 20

glattat fotopapper)
10x15cm (4% 6in.) 20
13x18cm (5% 7in.) 20
16:9 brett format (102 x 181 mm) 20

*1 Papper med en vikt pd 64 g/m?” (17 Ib) till 90 g/m? (24 Ib).

*2 Pafyliningskapaciteten for manuell dubbelsidig utskrift &r 30 ark.

Papperstypinstallningar fran skrivardrivrutinen

Produkten anpassar sig automatiskt efter den papperstyp du viljer i utskriftsinstdllningarna. Det dr darfor
instéllningarna for papperstyp for sa viktiga. De talar om for produkten vilken papperstyp du anvander och
justerar blickmingden dérefter. I tabellen nedan visas de instéllningar du bor vilja f6r papperet.

For detta papper

Skrivardrivrutins-papperstyp

Vanligt papper*

plain papers (vanligt papper)

Epson Bright White Ink Jet Paper (Klarvitt blackstralepapper)*

plain papers (vanligt papper)

Epson Premium Glossy Photo Paper (Premium glattat foto-
papper)*

Epson Premium Glossy

Epson Matte Paper - Heavyweight (Matt papper - tjockt)*

Epson Matte
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Pappershantering

For detta papper

Skrivardrivrutins-papperstyp

Epson Photo Quality Ink Jet Paper (Blackstrélepapper med
fotokvalitet)*

Epson Matte

Kuvert

Envelope (Kuvert)

* Dessa papperstyper ar kompatibla med Exif Print och PRINT Image Matching. Mer information finns i dokumentationen som
medfdljer den Exif Print- eller PRINT Image Matching-kompatibla digitalkameran.

Anmiirkning:

Alla specialmedier finns inte att fd pa alla stillen. Kontakta Epsons kundservice om du vill fa den senaste
informationen om vilka medier som finns att képa dér du bor.

= "Webbplatsen for teknisk support” pd sidan 108

Fyll pa papper
Folj dessa steg for att fylla pa papper:

Vik fram matarskyddet.

f

22

Dra ut pappersstddet och utmatningsfacket och lyft sedan upp stoppet.

Anmdrkning:

Vid anvindning av papper i storleken Legal, ska du sinka ned stoppenheten (*).
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Pappershantering

Flytta kantstodet at vanster.

n Samla ihop en pappersbunt, knacka originalen mot en plan yta for att jimna till kanterna.

Fyll pa papperet med utskriftssidan uppat mot hogersidan av den bakre pappersmataren. Utskriftssidan r
ofta vitare eller glansigare 4n den andra sidan.

\

Anmdrkning:
Fyll alltid pa papper i den bakre pappersmataren med kortsidan forst, dven om du skriver ut bilder i landscape
(liggande).

E Skjut kantstodet mot papperets vinstra kant men inte for hart.

Vik bak matarskyddet.
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Pappershantering

Anmiirkning:
U Ldmna tillrdckligt med utrymme framfor produkten sd att papperet kan matas ut helt och hillet.

0 Fyllinte pd over pilmarkeringen ¥ inuti kantstodet ndr vanligt papper anvinds.
Kontrollera att antalet ark dr mindre in det specificerade antalet ndr Epson specialmedier anvinds.

= “Val av papper” pd sidan 17

Fyll pa kuvert
Folj dessa steg for att fylla pa kuvert:

Vik fram matarskyddet.

Flytta kantstodet at vinster.
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Pappershantering

n Fyll pa kuvert med kortdndan forst med fliken vind nedét och at vanster. Skjut kantstodet mot kuvertens
vanstra kant men inte for hart.

Vik bak matarskyddet.

Anmdrkning:

0 Tjockleken pad kuverten och deras formdga att vikas ihop varierar stort. Om den totala tjockleken for bunten
med kuvert dverskrider grinsen for vanligt papper ska du trycka kuverten neddt for att platta till dem innan
du fyller pa. Om utskriftskvaliteten minskar nir en bunt kuvert fylls pd ska du fylla pa ett kuvert i taget.

[ Setill att kuverten inte bijs eller viks.
A Platta till kuverten och flikarna fore pdfyliningen.

w, a
a

A Platta till den kant pa kuvertet som matas in forst fore pafylining.

U

Anvind inte alltfor tunna kuvert eftersom de kan bdja sig under utskriften.

A Rikta in kanterna innan kuverten fylls pa.
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Pappershantering

Placering av original

Oppna dokumentluckan och placera originalen vinda nedat pa skannerglaset.

Anmdrkning:
Ls foljande avsnitt om det uppstdr problem med skanningsomradet eller skanningsriktningen ndr du anvinder
EPSON Scan.

® “Originalets kanter skannas inte” pd sidan 100
™ “Flera dokument skannas till en enstaka fil” pa sidan 100

Stang luckan forsiktigt.
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Utskrifter

Utskrifter

Skrivardrivrutin och statusovervakare

Med hjdlp av skrivardrivrutinen kan du vilja mellan ett antal instéllningar for att fa basta utskriftsresultat.
Statusovervakaren och skrivarverktygen gor att du kan kontrollera produkten och hélla den i gott skick.

Anmiirkning for Windows-anvindare:

[ Din skrivardrivrutin hittar och installerar automatiskt den senaste versionen av skrivardrivrutinen fran Epsons
webbplats. Klicka pa knappen Software Update (Programuppdatering) i skrivardrivrutinens Maintenance
(Underhall)-fonster, och folj sedan anvisningarna pa skdrmen. Om knappen inte visas i fonstret Maintenance
(Underhdll), peka pa All Programs (Alla program) eller Programs (Program) pa Windows-startmenyn och leta i
EPSON-mappen.

Q  Om du vill dndra sprdk i drivrutinen viljer du onskat sprik under Language (Sprdk)-instdillningen i
skrivardrivrutinens Maintenance (Underhdll)-fonster. Funktionen kanske inte dr tillginglig beroende pd var du
befinner dig.

Oppna skrivardrivrutinen fér Windows

Du kan 6ppna skrivardrivrutinen frén de flesta Windows-program, eller Windows Start-menyn, eller taskbar
(aktivitetsfalt).

Om du vill gora instéllningar som endast ska gilla for det program du anvénder 6ppnar du skrivardrivrutinen fran
programmet.

Om du vill gora instéllningar som ska gilla for alla Windows-program 6ppnar du skrivardrivrutinen fran
Start-menyn eller taskbar (aktivitetsfalt).

Se foljande avsnitt f6r att komma at skrivardrivrutinen.

Anmdrkning:
Skdrmdumparna av fonstren i skrivardrivrutinen i den hdr Anvindarhandbok dr fran Windows 7.

Fran Windows-program

Klicka pé Print (Skriv ut) eller Print Setup (Utskriftsformat) i File (Arkiv)-menyn.

I fonstret som visas klickar du pa Printer (Skrivare), Setup (Installera), Options (Alternativ), Preferences
(Instidllningar), eller Properties (Egenskaper). (Beroende pa programmet kanske du maste klicka pa flera
av dessa knappar.)

Fran Start-menyn

d  Windows 7:
Klicka pé startknappen och vilj Devices and Printers (Enheter och skrivare). Hogerklicka sedan pa
produkten och vilj Printing preferences (Utskriftsinstillningar).
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Utskrifter

d  Windows Vista:
Klicka pé startknappen och vilj Control Panel (Kontrollpanelen), och vilj sedan Printer (Skrivare) fran
kategorin Hardware and Sound (Maskinvara och ljud). Vilj sedan produkten och klicka sedan pé Select
printing preferences (Vilj utskriftsinstéllningar).

1 Windows XP:
Klicka pé Start, Control Panel (Kontrollpanelen), (Printers and Other Hardware (Skrivare och annan
maskinvara)), och sedan Printers and Faxes (Skrivare och fax). Vilj produkten och klicka sedan pa Printing
Preferences (Utskriftsinstillningar) i File (Arkiv)-menyn.

Fran genvdgen i taskbar (aktivitetsfalt)

Hogerklicka pa produktikonen i taskbar (aktivitetsfilt), och vilj sedan Printer Settings (Skrivarinstillningar).
For att lagga till en genvagsikon i Windows taskbar (aktivitetsfilt) maste du férst 6ppna skrivardrivrutinen via
Start-menyn sa som beskrivs ovan. Sedan klicka du pa fliken Maintenance (Underhall) och direfter pad knappen

Monitoring Preferences (Overvakningsinstillningar). I fonstret Monitoring Preferences
(Overvakningsinstillningar) markerar du kryssrutan Shortcut Icon (Ikon for genvig).

Skaffa information via direkthjdlpen

Forsok med nagon av f6ljande procedurer i skrivardrivrutinens fonster.
d Hogerklicka pa alternativet och klicka sedan pa Help (Hjilp).

A Klicka pa knappen a overst till hoger i fonstret och klicka sedan pa alternativet (endast f6r Windows XP).

Oppna skrivardrivrutinen fér Mac OS X

I tabellen nedan beskrivs hur du 6ppnar dialogrutan i skrivardrivrutinen.

Dialogruta Oppna den sa hir
Page Setup (Utskriftsfor- Klicka pa Page Setup (Utskriftsformat) i menyn File (Arkiv) i programmet.
mat) " .

Anmirkning:

Menyalternativet Page Setup (Utskriftsformat) kanske inte visas i menyn File (Arkiv)
beroende pa vilket program du anvinder.

Print (Skriv ut) Klicka pa Print (Skriv ut) i menyn File (Arkiv) i programmet.

Epson Printer Utility 4 For Mac OS X 10.7, klicka pa System Preferences (Systeminstallningar) i Apple-menyn och
klicka sedan pa Print & Scan (Skrivare och skanner). Vilj din produkt fran Printers
(Skrivare)-listrutan, klicka pa Options & Supplies (Alternativ och forbrukningsmaterial),
Utility (Verktygsprogram), och klicka sedan pa Open Printer Utility (Oppna
Skrivarverktyg).

I Mac OS X 10.6 klickar du pa System Preferences (Systeminstallningar) i menyn Apple och
sedan klickar du pa Print & Fax (Skrivare och fax). Vlj din produkt fran Printers
(Skrivare)-listrutan, klicka pa Options & Supplies (Alternativ och forbrukningsmaterial),
Utility (Verktygsprogram), och klicka sedan pa Open Printer Utility (Oppna
Skrivarverktyg).

I Mac OS X 10.5 klickar du pa System Preferences (Systeminstallningar) i menyn Apple och
sedan klickar du pa Print & Fax (Skrivare och fax). Valj din produkt fran Printers
(Skrivare)-listrutan, klicka p& Open Print Queue (Oppna utskriftsko) och klicka sedan pa
knappen Utility (Verktygsprogram).

25



Anvandarhandbok

Utskrifter

Skaffa information via direkthjalpen

Klicka péa knappen @ Help (Hjilp) i dialogrutan Print (Skriv ut).

Grundlaggande funktioner

Enkla utskrifter

Anmiirkning:
L Skdrmdumparna i det hir avsnittet kan variera beroende pd modell.

O Innan du skriver ut, fyll pd med papper pad ritt sdtt.
® “Fyll pd papper” pa sidan 19
> “Fyll pd kuvert” pd sidan 21

[ Information om utskriftsomrddet finns i avsnittet nedan.
® “Utskriftsomrdde” pd sidan 104

A Ndr du har genomfort instdllningarna, skriv ut en testkopia och granska resultatet innan du skriver ut ett helt jobb.

Grundldggande produktinstdllningar for Windows

Oppna filen du vill skriva ut.

Oppna skrivarinstillningarna.
= *Oppna skrivardrivrutinen fér Windows” pa sidan 24

= Printing Preferences @
' Main ore Options | Maintenance
Printing Presets ‘
[ Add/Remove Presets... ][ Document Size A4 210 x 297 mm v]
H Document - Fast
J:j Document - Standard Quality COrientation ) Landscape
ﬁ Document - High Quality
Document - 2-Up Paper Type [plain papers ™ ]
J Document - Fast Grayscale :
%8 Document - Grayscale Quality [Siandard be ]
Color @) Color () Grayscale
[ 2-sided Frinting Settings...
Multi-Fage Off - Page Order...
a= Copes 1 |2 G
— [ collate [ reverse order
[T Print Preview [ Quiet Mode
[T 3ob Arranger Lite
N
'[ ok Jl Cancel |[ Hep |

Klicka pé fliken Main (Huvudinstéllningar).
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Utskrifter

Vilj lamplig instédllning f6r Document Size (Pappersstorlek). Du kan 4ven ange en anpassad pappersstorlek.
Mer information finns i direkthjélpen.

Markera Portrait (Staende) (hog) eller Landscape (Liggande) (bred) for att dndra utskriftens orientering.

Anmdrkning:
Viilj Landscape (Liggande) ndr du skriver ut pa kuvert.

Vilj lamplig instdllning f6r Paper Type (Papperstyp).
= “Papperstypinstillningar frin skrivardrivrutinen” pa sidan 18

Anmdrkning:
Utskriftskvaliteten justeras automatiskt for den valda Paper Type (Papperstyp).

Klicka p& OK sa stings fonstret for skrivarinstéllningar.

Anmirkning:
Lds motsvarande avsnitt om du vill gora dndringar i de avancerade instillningarna.

Skriv ut filen.

Grundldggande produktinstdllningar for Mac OS X

Anmiirkning:
Skdrmdumparna av fonstren i skrivardrivrutinen i det hir avsnittet dr fran Mac OS X 10.7.

Oppna filen du vill skriva ut.
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Oppna dialogrutan Print (Skriv ut).
= ”Oppna skrivardrivrutinen for Mac OS X” pa sidan 25

Printer: | EPSOMN XX000(

Presets: | Default Settings

i I-u-

Copies: | 1

Pages: () All
{ JFrom: |1 to: |1
()Selected Page in Sidahar
Paper Size: | A4 _¢_|
e B
[Orientarion: Ii‘ li_ ]
| Preview

.27 by 11.69 inches

[E]Autc Rotate
()5cale: 90 %

{®) Scale to Fit: (®) Print Entire Image
(_JFill Entire Paper

Copies per page: | 1

IR

| Cancel | [ Print |

Anmiirkning:

Om den forenklade dialogrutan visas ska du klicka pd knappen Show Details (Visa detaljer) (i Mac OS X 10.7)
eller knappen V¥ (i Mac OS X 10.6 eller 10.5) for att expandera dialogrutan.

Vilj den produkt som du anvinder som Printer (Skrivare)-instillning.

Anmiirkning:

instillningar.

Ndgra av objekten i den hdr dialogrutan kanske inte dr valbara beroende pa vilket program du anvinder. Om sd
dr fallet klickar du pa Page Setup (Utskriftsformat) pd menyn File (Arkiv) i programmet och viljer limpliga

n Vilj lamplig instéllning f6r Paper Size (Pappersstorlek).

Vilj lamplig instéllning f6r Orientation (Riktning).

Anmirkning:
Vilj Landscape (liggande) ndr du skriver ut pd kuvert.
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E Vilj Print Settings (Utskriftsinstédllningar) i snabbmenyn.

Printer: | EPSON XXX

ar

ar

Presets: | Default Settings

Copies:

Pages: (=) All

( JFrom: |1 to: |1

(_)Selected Page in Sidebar

Paper Size: | A4 4| 8.27 by 11.69 inches
Orientation: [ ] Il
| Print Settings E

Media Type: | plain papers

Print Quality: | Normal

[ | Grayscale

|| Mirror Image

ﬁ
| Cancel 'B_Duag_] '
ﬁ

7 Vilj lamplig instdllning f6r Media Type (Medietyp).
= “Papperstypinstillningar frin skrivardrivrutinen” pa sidan 18

E Starta utskriften genom att klicka pa Print (Skriv ut).

Avbryta utskrifter

Om du behdver avbryta utskriften foljer du anvisningarna i ett av avsnitten nedan.

Anvanda produktknappen

Tryck pa @ om du vill avbryta ett pagaende utskriftsjobb.

For Windows

Anmiirkning:
Du kan inte avbryta ett utskriftsjobb som redan sints till produkten. I det hdr fallet mdste du avbryta utskriftsjobbet
genom att anvinda produkten.

1 Starta EPSON Status Monitor 3.
= “For Windows” pa sidan 82
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Klicka p& knappen Print Queue (Utskriftské). Windows Spooler (Windows-bufferthanterare) visas.

Hogerklicka pa det jobb du vill avbryta och vilj sedan Cancel (Avbryt).

For Mac OS X

F6lj anvisningarna nedan nir du vill avbryta en utskrift.

Klicka pé produktikonen i Dock.
Markera dokumentet som skrivs ut i listan Document Name (Dokumentnamn).

Klicka pa knappen Delete (Ta bort) for att avbryta utskriften.

8086 & EPSON JOO(XX

Q)06 @ |

lete § Hold Job Info Pause Printer Supply Levels Printer Setup

Printing "Document.pdf”
Copy 1 of L, Page 54 of 120, Sheet 54 of 120.

- e

Printing Document.pdf 2:17 PM

Ovriga alternativ

Skriva ut fotografier pa ett enkelt satt

Med Epson Easy Photo Print kan du ordna och skriva ut digitala bilder p4 olika typer av papper. Med hjdlp av
anvisningarna i fonstret kan du forhandsgranska de utskrivna bilderna och fa de effekter du vill ha utan att behova
gora nagra instillningar.

Med funktionen Quick Print kan du skriva ut med en knapptryckning med de installningar du har valt.
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Anmirkning:
Denna funktions tillginglighet varierar efter produkt.

Starta Epson Easy Photo Print

For Windows
(4 Dubbelklicka pa ikonen Epson Easy Photo Print pa skrivbordet.

4 For Windows 7 och Vista:
Klicka pé startknappen, peka pa All Programs (Alla program), klicka pa Epson Software, och klicka sedan pa
Easy Photo Print.

For Windows XP:
Klicka pa Start, peka pa All Programs (Alla program), peka pa Epson Software, och klicka sedan pa Easy
Photo Print.

For Mac OS X

Dubbelklicka pa mappen Applications (Program) pa din Mac OS X-harddisk, och dubbelklicka sedan pé
mapparna Epson Software och Easy Photo Print och dubbelklicka slutligen pa ikonen Easy Photo Print.

Produktforval (endast for Windows)

Med skrivardrivrutinsférval gor du utskriften i en handvandning. Du kan dven skapa forval pa egen hand.

Produktinstallningar for Windows

Oppna skrivarinstillningarna.
= *Oppna skrivardrivrutinen fér Windows” p4 sidan 24

Vilj en Printing Presets (Forinstillningar) pé fliken Main (Huvudinstéllningar). Produktinstallningar stalls
automatiskt in till de virden som visas i snabbfonstret.

Dubbelsidig utskrift (endast for Windows)

Anvind skrivardrivrutinen for att skriva ut pa bada sidorna av papperet.
B (/ =
~y =

Du kan vilja mellan tvé typer av dubbelsidiga utskrifter: standard och vikt broschyr.
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Dubbelsidig utskrift dr bara tillgingligt for foljande papper och format.

Papper Storlek

Vanligt papper Legal, Letter, A4, B5, A5, A6

Epson Bright White Ink Jet Paper (Klarvitt blackstralepapper) A4

Anmdrkning:

A Den hdr funktionen dr inte tillgdnglig for Mac OS X.

A Denna funktion finns eventuellt inte tillgdnglig i alla instdllningar.

A Denna funktion kanske inte dr tillginglig néir du anvinder produkten i ett ndtverk eller nir den anvinds som
delad skrivare.

A Pdfyllningskapaciteten dr annorlunda ndr dubbelsidig utskrift anvinds.
= “Val av papper” pd sidan 17

1 Anvdnd endast papper som dr lampligt for dubbelsidig utskrift. Annars kan utskriftskvaliteten forsimras.

1 Beroende pd papperet och den mdingd blick som anvinds for att skriva ut text och bilder kan blicket tringa
igenom till papperets andra sida.

0 Papperets yta kan bli smetig ndr du anvinder dubbelsidig utskrift.

1 Denna funktion dr tillginglig endast ndr EPSON Status Monitor 3 dr aktiverad. Om du vill aktivera

statusovervakaren sd gar du till skrivardrivrutinen och klickar pd fliken Maintenance (Underhdll) och sedan pd
knappen Extended Settings (Utokade instillningar). I fonstret Extended Settings (Utokade instdllningar)
markerar du kryssrutan Enable EPSON Status Monitor 3 (Aktivera EPSON Status Monitor 3).

Produktinstallningar for Windows

Oppna skrivarinstillningarna.
= ”Oppna skrivardrivrutinen for Windows” pa sidan 24

Markera kryssrutan 2-Sided Printing (Dubbelsidig utskrift).

Klicka pa Settings (Instéllningar) och gor de lampliga instéllningarna.

Anmdrkning:
Om du vill skriva ut en vikt broschyr, vilj Booklet (Hidifte).

Kolla de andra instéllningarna och skriv ut.

Anmdrkning:
[ Beroende pa programmet kan den faktiska fistmarginalen bli annorlunda in de angivna instdllningarna.
Prova dig fram med ndgra ark for att granska resultatet innan du skriver ut hela jobbet.

A Kolla sd att blicket dr helt torrt innan du fyller pd med papper igen.
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Utskrift med Anpassa till sida

Gor det mojligt att automatiskt forstora eller forminska storleken pa ett dokument sa att det passar den
pappersstorlek som valts i skrivardrivrutinen.

Anmiirkning:
Denna funktion finns eventuellt inte tillginglig i alla instdillningar.

Produktinstallningar for Windows

Oppna skrivarinstillningarna.
= "Oppna skrivardrivrutinen for Windows” pa sidan 24

Vilj Reduce/Enlarge Document (Férminska/Forstora dokument) och Fit to Page (Anpassa efter sida) pa
fliken More Options (Fler alternativ) och vilj sedan storleken for det papper du anvidnder i Output Paper

(Utskriftspapper).

Kolla de andra instéllningarna och skriv ut.

Produktinstallningar for Mac OS X

Oppna dialogrutan Print (Skriv ut).
= ”Oppna skrivardrivrutinen for Mac OS X” pa sidan 25

Vilj Scale to fit paper size (Skala till pappersstorleken) for Destination Paper Size (Malpappersstorlek) i
rutan Paper Handling (Pappershantering) och vilj 6nskat pappersformat pa snabbmenyn.

Kolla de andra instéllningarna och skriv ut.
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Pages per sheet (Sidor per ark)-utskrift

Gor att du kan anvénda skrivardrivrutinen for att skriva ut tva eller fyra sidor pa ett enda pappersark.

Anmiirkning:
Denna funktion finns eventuellt inte tillganglig i alla instdillningar.

Produktinstallningar for Windows

Oppna skrivarinstillningarna.
= ”Oppna skrivardrivrutinen for Windows” pa sidan 24

-

Vilj 2-Up (2-upp) eller 4-Up (4-upp) f6r Multi-Page (Flera sidor) pa fliken Main (Huvudinstéllningar).

Klicka pa Page Order (Sidordning) och gor de limpliga instédllningarna.

Kolla de andra instéllningarna och skriv ut.

BN A N

Produktinstadllningar for Mac OS X

Oppna dialogrutan Print (Skriv ut).
= ”Oppna skrivardrivrutinen for Mac OS X” pa sidan 25

Vilj onskat antal for Pages per Sheet (Sidor per ark) och Layout Direction (Utskriftsriktning) (sidordning) i
rutan Layout.

Kolla de andra instéllningarna och skriv ut.
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Dela produkten for utskrift

Instdllningar for Windows

Dessa instruktioner beskriver hur du konfigurerar produkten sé att andra anvindare i natverket kan anvianda den.

Forst konfigurerar du produkten som en delad skrivare pa den dator som dr direkt ansluten till den. Sedan lagger
du till produkten pa varje nitverksdator dir det ska ga att anvidnda den.

Anmirkning:
Q  Anvisningarna giller endast sma ndtverk. Kontakta nitverksadministratoren om du vill dela produkten i ett stort
ndtverk.

Q  Skdarmdumparna i foljande avsnitt dr fran Windows 7.

Konfigurera produkten som en delad skrivare

Anmirkning:
[ For att konfigurera produkten som en delad skrivare i Windows 7 eller Vista mdste du ha ett konto med
administratorsrittigheter och ett l[6senord om du loggar pd som standardanvindare.

A For att konfigurera produkten som en delad skrivare i Windows XP madste du logga in med ett Computer
Administrator (Datoradministrator)-konto.

Folj proceduren hir nedan pa den dator som ér direkt ansluten till produkten:

1 Windows 7:
Klicka pé startknappen och vilj Devices and Printers (Enheter och skrivare).

Windows Vista:
Klicka pa startknappen och vilj Control Panel (Kontrollpanelen), och vilj sedan Printer (Skrivare) fran
kategorin Hardware and Sound (Maskinvara och ljud).

Windows XP:
Klicka pé Start, Control Panel (Kontrollpanelen), och vilj sedan Printers and Faxes (Skrivare och fax)
frén kategorin Printers and Other Hardware (Skrivare och annan maskinvara).

Windows 7:
Hogerklicka pa produktens ikon och klicka pé Printer properties (Egenskaper for skrivare), och klicka
sedan pa Sharing (Delning). Klicka sedan pa knappen Change Sharing Options (Andra
delningsalternativ).

Windows Vista:
Hogerklicka pa produktens ikon och klicka sedan pa Sharing (Delning). Klicka pa knappen Change
sharing options (Andra delningsalternativ) och sedan pa Continue (Fortsitt).

Windows XP:
Hogerklicka pa produktens ikon, och klicka sedan pa Sharing (Delning).
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Markera Share this printer (Dela ut den hir skrivaren) och ange sedan ett resursnamn.

Anmdrkning:
Anvind inte blanksteg eller bindestreck i namnet.

55 EPSON XXXXXXOOOKMKX Properties ==
Color Management | Security I Wersion Information
General Sharing | Ports | Advanced

;K you share this printer, only users on your network with a username
% and password for this computer can print to it. The printer will not
be available when the computer sleeps. To change these settings,
use the Network and Sharing Center.

[#] Share this printer
Share name: | EPSON

[¥] Render print jobs on client computers

Drivers

If this printer is shared with users running different versions of
Windows, you may want to install additional drivers, so that the
users do not have to find the print driver when they connect to the

shared printer.
Additional Drivers...

—
'[ 0K ]' Cancel ||  foply |

Om du automatiskt vill himta skrivardrivrutiner for datorer som kor olika versioner av Windows ska du
klicka pa Additional Drivers (Ytterligare drivrutiner) och vilja miljé samt operativsystemen for de Gvriga
datorerna. Klicka p& OK, och sitt sedan i produktens programvaruskiva.

n Klicka p& OK eller Close (Sting) (om du har installerat ytterligare drivrutiner).

Lagga till produkten pa de andra datorerna i ndtverket

Lagg till produkten pa alla nitverksdatorer ddr den ska ga att anvidnda pa f6ljande siitt.

Anmiirkning:

Innan produkten gar att anvinda fran ndgon annan dator mdste den anges som en delad skrivare pd den dator som
den dr ansluten till.

® “Konfigurera produkten som en delad skrivare” pd sidan 35.
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Windows 7:
Klicka pa startknappen och vilj Devices and Printers (Enheter och skrivare).

Windows Vista:
Klicka pé startknappen och vilj Control Panel (Kontrollpanelen), och vilj sedan Printer (Skrivare) fran
kategorin Hardware and Sound (Maskinvara och ljud).

Windows XP:
Klicka pé Start, Control Panel (Kontrollpanelen), och vilj sedan Printers and Faxes (Skrivare och fax)
fran kategorin Printers and Other Hardware (Skrivare och annan maskinvara).

Windows 7 och Vista:
Klicka pa knappen Add a printer (Lagg till en skrivare).

Windows XP:
Klicka pa knappen Add a printer (Lidgg till en skrivare). Add Printer Wizard (Guiden Lagg till skrivare)
startar. Klicka pa Next (Nista).

Windows 7 och Vista:
Klicka p&4 Add a network, wireless or Bluetooth printer (Ligg till en nitverksskrivare, tradlgs skrivare
eller Bluetooth-skrivare) och klicka pa Next (Nista).

Windows XP:
Markera A network printer, or a printer attached to another computer (En nitverksskrivare eller
skrivare som &r ansluten till en annan dator), och klicka pa Next (Nista).

u = Add Printer

What type of printer do you want to install?

{9 Add a local printer
H Use this option only if you don't have a USB printer. (Windows automatically installs USB printers
when you plug them in.)

< Add a network, wireless or Bluetooth printer
Make sure that your computer is connected to the netwerk, or that your Bluetooth or wireless
printer is turned on.

e

Vilj produkten som du vill anvinda genom att folja instruktionerna pé skirmen.

Anmiirkning:

Beroende pa operativsystemet och konfigurationen pa datorn som produkten dr ansluten till, kan guiden Add Printer
Wizard (Guiden Ligg till skrivare) uppmana dig att installera skrivardrivrutinen fran produktens programvaruskiva.
Klicka pa knappen Have Disk (Diskett finns) och folj anvisningarna pa skdrmen.
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Instdllningar for Mac OS X

For att konfigurera din produkt i ett Mac OS X-nidtverk, anvind Printer Sharing (Skrivardelning)-instéllningen.
Mer information finns i dokumentationen till din Macintosh.
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Skanning

Lat oss borja skanna

Starta en skanning

Lat oss skanna ett dokument for att bli vana vid proceduren.

Lagg originaldokumentet(/n) pé plats.
= “Placering av original” pa sidan 23

Starta Epson Scan.

O Windows:
Dubbelklicka pa ikonen Epson Scan pé skrivbordet.

d MacOSX:
Vilj Applications (Program) > Epson Software > EPSON Scan.

Vilj Home Mode (Hemlige).

<. EPSOM Scan o] @ [
E '-? tode:

b o0 EPSON SC-BT"I |H|:|me i ode v|

Document Type

’ﬁ Phaotograph -

Image Tupe
@ Calor Grayzcale Black i hite
Destination
Screen/\wWeb @ Printer Other
300
Original
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n Vilj Text/Line Art (Text/Streckat) som Document Type (Dokumenttyp)-installning.

G TPSON Sean ol |

_ ==
E 3—? tode:
E__; EPSON Scan

[Hu:ume Mode vl

Document Type

' TestiLine At -

Image Type

) Colar () Grayscale (@) Blackbywhite
Destination

) Screendwieb (@) Printer (7 Other
Fezolution; {300 | dpi

Target Size: Original . il

Klicka pé Preview (Forhandsgranskning).

Image Adjustmentz
Descreening
Color Reztoration

[] Image Option(x]

Backlight Corection
| Dzt Removal

(@ Test Erhancement

Auto Area Segmentation

[ Brightness. .. ]

O oem )] o

1 humbnail

’ Help l ’ Configuration. . ] [ LCloze ]

E Klicka pé Scan (Skanna).

Image Adjuztmentz

Descreening Backlight Correction

Color Rezstoration | Dzt Remoreal

[ Image Option(]
(@ Test Enhancement

Auto Area Segmentation

[ Brighthess. l

‘\j Preview ‘ ‘ g oy ‘ u@

Thurnbrail

[ Help I [ Configuration... ] [ LCloze ]
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Klicka pa OK.

[ File Save Settings ==
Locahan
| My Documerts
© Wy Ficture)
Ckhes: Desklop Erowze

File Mame [Prefis + 2-digit nurber]
Prefic img Start Mumber: oM =

Imzge Farmal
Tvpe | JPEG [*jpal ~| [ Dpiicns...

Delails: Compression Level [16]
Encoding Standard
Embed ICC Profle: OM

[ Overwrie arp fles vith the same name
[#] Shows thiz dislog box before next sean
| Dpen mage folder alter scanning

[¥] Shiow fadd Pape dialog after scanning.

'I ok | | Canca | Help

Din skannade bild har sparats.

Bildjusteringsfunktioner

I Epson Scan finns en rad instéllningar for att forbéttra firg, skirpa, kontrast och andra aspekter som paverkar
bildkvaliteten.

Se hjilpen om du vill ha mer information om Epson Scan.

Histogram Ger ett grafiskt granssnitt for enskild justering av ljuston, skugga och gammanivaer.
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Tone Correction (Tonkorri-
gering)

Ger ett grafiskt granssnitt for enskild justering av tonnivaerna.

Image Adjustment (Bild-
justering)

Color Palette (Fargpalett)

Ger ett grafiskt granssnitt for individuell justering av tonnivaer, t.ex. hudfarg, utan att
markerade och skuggade partier paverkas for mycket.

Unsharp Mask (Oskarp
mask)

Descreening

Tar bort rander (kinda som moaréé) som kan framtrada i bildomraden med mjuka skuggor,
t.ex. hudtoner.

Color Restoration (Farga-
terstéllning)
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Backlight Correction (Bak-
grundsljuskorrigering)

Tar bort skuggor fran foton med foér mycket bakgrundsbelysning.

Dust Removal (Dammbort-
tagning)

Text Enhancement (For-
starkning av text)

Forbattrar textigenkanningen vid skanning av textdokument.

sy

F ollow. the mstructons |
MMM PrOpeCts Vou B

B“. Prob

' Follow the mstructions
SCANNNG Projects vou n
Sabng Problems

a If vou have a problem 1
o e sofhaars check b

If vou have a problem

e anlesrs  check b

Auto Area Segmentation
(Automatiskt fortydligan-
de)

GOr bilder i svartvitt ydligare och textigenkdnningen korrektare genom att texten separeras

fran grafiken.

102 WU T LEIE ISR O I 008
eone af these sectbons for inste

decumenis or photos: Placing Do
L o
"?,.‘\,_} See £

F v Sean

A Selec

3 iniku

Chan

HUE VUL LICDEICLLERSY GA1D LIIE EECY
& one ol these seatio i

Color Enhance (Fargfor-
battring)

Forstark en viss farg. Du kan vélja att forstarka rott, blatt eller gront.

. airt i Maintenance
i " 5 ’ wre ke
[ i ar e

Technlcal Specifications

W Specilicalions
h_' thack hars For bechoocal detail

Techni

Grundlaggande skanning fran din dator

Skanna i Full Auto Mode (Helautomatiskt lage)

I Full Auto Mode (Helautomatiskt ldge) kan du snabbt skanna textdokument utan att vilja nagra installningar
eller forhandsgranska din bild. Det hér ldget dr anvdndbart nar du behéver skanna originalen i 100 % storlek.

43



Anvandarhandbok

Skanning

Anmiirkning:
Se hjdlpen om du vill ha mer information om Epson Scan (Epson-skanning).

Lagg originaldokumentet(/n) pé plats.

= “Placering av original” pa sidan 23

Starta Epson Scan.

= “Starta Epson Scan-drivrutinen” pa sidan 60

Vilj Full Auto Mode (Helautomatiskt lige) frin Mode (Lége)-listan.

P )

<. EPSON Scan [£3]
L ?1 tode:

ka® EPSON Scan [ Full Auto Made v

To zzan in Full Auto Mode, pogition ar load
; Scan the material pou want to zcan, then chick,
Scan.

For Color Restoration and ather options, click the
UEFDMIZE. . Cuzstomize button and then make the zettings.
Shaw thiz dialag bow before nest zcan.

@ Yau can change the scan mode in the Made lizt boy
\_) at the top right of the window,
Cloze

Anmirkning:

Om kryssrutan Show this dialog box before next scan (Visa denna dialogruta fore nista skanning) har rensats startar
Epson Scan skanningen omedelbart utan att visa den hdr skdrmen. For att dtergd till den hir skdrmen klickar du pa
Cancel (Avbryt) i dialogrutan for skanning under skanningen.
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n Nir du klickar pa Scan (Skanna). Epson Scan startar skanningen i Full Auto Mode (Helautomatiskt ldge).

o Y

.. EPSOM Scan 23]

- ode:
k*z EPSON Sc'an [MFuII:II.ﬁ.utD Mode *]

Previews and document type recognition iz in progress.

R # |

Bauze

Epson Scan férhandsgranskar varje bild, detekterar vilken typ av original det 4r och viljs
skanningsinstéllningar automatiskt.

Din skannade bild har sparats.

Skanna i Home Mode (Hemlage)

Med Home Mode (Hemldge) kan du anpassa vissa skanningsinstallningar och kontrollera dndringarna du gjort pa
en férhandsgranskningsbild. Detta ldge 4r anvdndbart f6r grundldggamde skanning av foton och bilder.

Anmdrkning:
Se hjdlpen om du vill ha mer information om Epson Scan.

Lagg originaldokumentet(/n) pé plats.
= “Placering av original” pé sidan 23

Starta Epson Scan.

= “Starta Epson Scan-drivrutinen” pa sidan 60
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Vilj Home Mode (Hemlige) fran Mode (Lage)-listan.

o

s EPSON Scan EIF@
L'_'_, ode:
(" EPSON Scan (i 2

Document Type

'py Photograph -

Image Tupe
@ Caolor () Grayscale (71 Blackiwhite
Destination
(0) Screendweh (@ Printer (7 Other
200
Original
Image Adjustments
[7] Descreening [] Backlight Carrection
[ Calar Restoration [ Dust Remaral

Image Option(z]
(@ Text Enhancement
Auto Area Segmentation

[ Brighttiess. .. ]
‘ d Preview ‘ 1 e
Thurnbnail

[ Help I [ Canfiguratian. .. I [ LCloze ]

Vilj Document Type (Dokumenttyp)-instillning.

Vilj Image Type (Bildtyp)-instéllning.

Klicka pé& Preview (Forhandsgranskning).
= “Forhandsgranska och justera skanningsomradet” pa sidan 51

Justera exponering, ljusstyrka, och andra instéllningar for bildkvalitet.

Klicka pa Scan (Skanna).

ol ool
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E I File Save Settings (Instéllningar for att spara fil)-fonstret véljer du Type (Typ) och sedan klickar du pa OK.

Anmdrkning:
Om kryssrutan Show this dialog box before next scan (Visa denna dialogruta fore nista skanning) dir tom
startar Epson Scan skanningen direkt utan att visa File Save Settings (Instillningar for att spara fil)-fonstret.

Din skannade bild har sparats.

Skanna i Office Mode (Kontorsldge)

I Office Mode (Kontorslidge) kan du snabbt skanna textdokument utan att forhandsgranska din bild.

Anmdrkning:
Se hjilpen om du vill ha mer information om Epson Scan.

Lagg originaldokumentet(/n) pé plats.
= “Placering av original” pé sidan 23

Starta Epson Scan.

= “Starta Epson Scan-drivrutinen” pa sidan 60
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Vilj Office Mode (Kontorslige) fran Mode (Lége)-listan.

P

<. EPSOM Scan o @ [
b '-? tode:

b EPSON Scan lfoice Mode 'I

Image Tupe
@ Calap () Grayscale () Blackiwhite

Destination
Document Source: |D|:u:ument Tahblz A

Size: Letter(85 % 11 in.) -

Orientation: @ E

Resolution: N0 dpi

Image Adjustments
[T Unzharp M ask [7] Descreening
[ Image Dptiar
3] Test Enhancement
Auto Area Segmentation

Caolor Enhance: Fed

Brightness: [ m

Contrast: {4 1]

Presiew Scan i

‘ - ‘ ‘ = ‘ ‘ ‘@‘
Help Configuration. . LCloze

| || |

Vilj Image Type (Bildtyp)-instéllning.

Vilj storleken pé originalet som instéllning for Size (Storlek).

Vilj en lamplig upplosning for originalet/originalen som instéllning fér Resolution (Upplosning).

Klicka pé Scan (Skanna).

I File Save Settings (Instéllningar for att spara fil)-fonstret véljer du Type (Typ) och sedan klickar du pa OK.

ol goR oS

Anmdrkning:
Om kryssrutan Show this dialog box before next scan (Visa denna dialogruta fore niista skanning) ir tom
startar Epson Scan skanningen direkt utan att visa File Save Settings (Instdllningar for att spara fil)-fonstret.

Din skannade bild har sparats.
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Skanna i Professional Mode (Professionellt lage)

Med Professional Mode (Professionellt lige) far du total kontroll 6ver dina skanningsinstallningar och kan
kontrollera dndringarna du gjort pa en férhandsgranskningsbild. Detta lige rekommenderas f6r avancerade
anvéindare.

Anmirkning:
Se hjilpen om du vill ha mer information om Epson Scan.

Lagg originaldokumentet(/n) pé plats.
= “Placering av original” pa sidan 23

Starta Epson Scan.

= “Starta Epson Scan-drivrutinen” pa sidan 60
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Vilj Professional Mode (Professionellt lige) fran Mode (Lége)-listan.

o

<. EPSON Scan [o] @ |z
e EPSON Scaﬂ IMPT:;SSiDna| tode "|
Settings
Mame: Current Setting -
E Delete
Orniginal
Dacument Type: Reflective -
Docurnent Source: Docurment Table -
Auto Exposure Type: Pt -
Drestination
Image Type: 24-hit Calar -
R ezolution: 300 * dpi
Docurnent Size: Wl BE0H| 11.70] | in.
[+ Driginal
Adjuztments
] o] (3 ] o=
EJ [¥] Unsharp Maszk
EJ [] Descreening
[] Colar Restaration
+| [| Backlight Correction
+| [| Dust Remowval
‘ \J Preview ‘ ‘ PR ‘ m
[ Thumbnail ﬂ -—@
I Help I l Configuration... I l LCloze |

Vilj vilken typ av original som ska skannas som instillning for Document Type (Dokumenttyp).

Om du viljer Reflective (Reflekterande) som instillning for Document Type (Dokumenttyp), vilj Photo
(Foto) eller Document (Dokument) som instéillning fér Auto Exposure Type (Autoexponeringstyp).

Vilj Image Type (Bildtyp)-instéllning.

Vilj en lamplig upplosning f6r originalet/originalen som instéllning f6r Resolution (Upplosning).

N E BB
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E Klicka pa Preview (Forhandsgranskning) for att forhandsgranska bilden/bilderna. Fonstret Preview
(Forhandsgranskning) 6ppnas och visar din(a) bild(er).

= “Forhandsgranska och justera skanningsomradet” pa sidan 51

E Om sa krivs kan du viélja storleken pa den/de skannade bilden/bilderna med hjilp av installningen Target
Size (Malstorlek). Du kan skanna in bilder i originalstorlek, men du kan dven férminska eller forstora bilder
genom att vilja Target Size (Malstorlek).

Justera bildkvaliteten om s& behdvs.
® "Bildjusteringsfunktioner” pa sidan 41

Anmdrkning:

Du kan spara instillningarna du gor som en grupp anpassade instillningar med ett Name (Namn), och sedan
tillimpa dessa anpassade instdllningar nér du skannar. Dina anpassade instillningar dr dven tillgingliga i
Epson Event Manager.

Se hjdlpen om du vill ha mer information om Epson Event Manager.

m Klicka pé Scan (Skanna).

I File Save Settings (Instéllningar for att spara fil)-fonstret véljer du Type (Typ) och sedan klickar du pa OK.

Anmdrkning:
Om kryssrutan Show this dialog box before next scan (Visa denna dialogruta fore ndsta skanning) ir tom
startar Epson Scan skanningen direkt utan att visa File Save Settings (Instdllningar for att spara fil)-fonstret.

Din skannade bild har sparats.

Forhandsgranska och justera skanningsomradet

Vilja ett forhandsgranskningslage

Nir du har valt grundldggande instéllningar och uppldsning kan du forhandsgranska bilden och vélja eller justera
bildens omrade i ett fonster f6r Preview (Forhandsgranskning). Det finns tva olika typer av férhandsgranskning.

d  Med férhandsgranskningen Normal visas forhandsgranskade bilder i sin helhet. Du kan vilja
skanningsomrade och gora eventuella justeringar for bildkvaliteten manuellt.

[  Med férhandsgranskningen Thumbnail (Miniatyrbild) visas forhandsgranskade bilder som miniatyrbilder.

Epson Scan identifierar kanterna pa skanningsomradet automatiskt och tillimpar
autoexponeringsinstillningarna pa bilden/bilderna och roterar dven den/dem om sé dr nodvandigt.
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Anmirkning:
1 Ndgra av de instillningar som du dndrar efter forhandsgranskningen av en bild daterstills om du dndrar
forhandsgranskningsliget.

1 Beroende pd dokumenttypen och det Epson Scan-lige du anvinder kanske du inte kan dndra
forhandsgranskningstypen.

1 Om du forhandsgranskar bilder utan att visa dialogen for Preview (Forhandsgranskning) visas bilder i
standardliget for forhandsgranskning. Om du anvinder forhandsgranskningen och visar dialogen for Preview
(Forhandsgranskning) visas bilder i det forhandsgranskningslige som visades precis innan forhandsgranskningen.

1 For att dndra storlek pd Preview (Forhandsgranskning)-fonstret klickar du och drar i Preview
(Forhandsgranskning)-fonstrets horn.

1 Se hjilpen om du vill ha mer information om Epson Scan.

Skapa en markeringsram

En markeringsram &r en rorlig streckad linje som visas pa kanterna av den forhandsgranskade bilden f6r att ange
skanningsomradet.

Gor ndgot av f6ljande for att skapa en markeringsram.

[ For att skapa markeringsramen manuellt, placera pekaren pa omradet dir du vill placera hornet av
markeringsramen och klicka. Dra héarkorset 6ver bilden till det 6nskade skanningsomradets motsatta sida.

[d  For att skapa markeringsramen automatiskt, klicka pé ikonen for automatisk lokalisering. Du kan endast
anvdnda dennaikon nidr du anvinder normal forhandsgranskning och endast har ett dokument pa skannerglaset.

[d  For att skapa markeringsramen med en specificerad storlek, ange en ny bredd och hjd i instéllningen for
Document Size (Dokumentstorlek).

[ For bésta resultat och bildexponering ska markeringsramens samtliga sidor befinna sig i den

forhandsgranskade bilden. Lat inte ndgra omrdden utanfor den forhandsgranskade bilden vara med i
markeringsramen.

Justera en markeringsram

Du kan flytta pd markeringsramen och dndra dess storlek. Om du anvander normal forhandsgranskning kan du
skapa flera markeringsramar (max 50) pé en bild f6r att skanna olika bildomraden som olika skanningsfiler.
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Om du vill flytta markeringsramen placerar du pekaren inuti markeringsramen. Pekaren blir en hand.
{41-7 Klicka och dra markeringsramen till 6nskad plats.

Om du vill andra storlek pa markeringsramen, placerar du pekaren over kanten eller hornet pa
- -I— : markeringsramen.

Pekaren blir en rak eller vinklad dubbelpil. Klicka och dra kanten eller hornet till 6nskad storlek.

For att skapa ytterligare markeringsramar med samma storlek, klicka pa denna ikon.

Klicka inuti markeringsramen och klicka pa denna ikon om du vill ta bort en markeringsram.

[ﬁ For att aktivera alla markeringsramar, klicka pa denna ikon.
Al

Anmdrkning:
[ Om du vill begrinsa markeringsramens rirlighet, sd att den endast kan flyttas vertikalt eller horisontellt, hdller du
Shift-tangenten nedtryckt medan du flyttar markeringsramen.

[ Om du vill begrinsa storleksanpassningen av markeringsramen till aktuella proportioner, hdller du
Shift-tangenten nedtryckt medan du dndrar storleken pd markeringsramen.

A Om du skapar flera markeringsramar mdste du klicka pa All (Alla) i Preview (Forhandsgranskning)-fonstret
innan du skannar. Annars kommer bara omrddet i den senast skapade markeringsramen att skannas.
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Olika typer av skanning

Skanna en tidskrift

Lagg forst tidskriften pa plats och starta Epson Scan.
= “Starta en skanning” p4 sidan 39

<. EPSON Scan = ==

| :
R S oo e

Image Type
@ Color ) Grayscals ") Black Bwhite

Destination
O Scigendwleb @) Printer ~ Other

300

Taigel Sige: [Driginal =) | A

Image Adustments
[¥] Descreening Backhght Conection
Color Feztoration Diust Remoyal

[l 1mage Dptior<)

(@) Teut Enhancement
Bt Ares Seqreenlation

Brightness..,

3o [y s« [5

Thumbnal

Vilj Home Mode (Hemlige) frin Mode (Lige)-listan.

Vilj Magazine (Tidskrift) som Document Type (Dokumenttyp)-instillning.

Klicka pé& Preview (Forhandsgranskning).

Justera exponering, ljusstyrka, och andra instéllningar for bildkvalitet.

HENE

Se hjdlpen om du vill ha mer information om Epson Scan.
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Klicka pé Scan (Skanna).

&) Other:  Desklop Erowse.,

File Name [Prefix + 3-digit numriber)
Prefoc img Stat Mumbes:

L

—/

--(l-me. [PoF 0 =

UIElais: Faped bird Actusl Image Dde
Oiierdation: Porirait
Matgry [Lelt, TopH 0,00, 0.00n.]
Page Numbar: Save File With 21l Pages
Compreszion Lewvel : Standard Compression

DOpliors...

[7] Oveswrite any fles vith the same nams
[ Showe this dialog bow before next scan

[¥] Dpen image lokder sller scanning

[V Show &ydd Page dialog after scanning,

L ox ) [ coed | [ Heb |

E Vilj PDF som instéllning for Type (Typ) och klicka sedan pd OK.

Din skannade bild har sparats.
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Skanna flera dokument till en PDF-fil

Ligg forst dokumentet pa plats och starta Epson Scan.

= "Starta en skanning” pa sidan 39

< EPSOMN Scan =l = ==
B o
war EPSON Scan (Professinl Mods g
Sellings
Haame: Cunerit Selting -
Orginal
Documert Type: Rellectie -
Documert Souce: Dacument Table -
duato Exposure Type: [Frate -
Destination
Image Type: 24-tat Colos -
Resolitior: 300 - dpi
Documert Size: W BID H| 1170
@ : Origiral A
Adjusirants
i) 2 , =
Q (| (& [z =] Cee
[ Unsharp Mask
[#) [} Desereening
[ Coles Restoralion
[#] [ Backlight Cosection
[#] [ Duzt Remayal
N Bedew | [N g —
| Thwnbmail B . ;
[ bee | [ Cocliguwaon. | Close

Klicka p& Preview (Férhandsgranskning).

Se hjdlpen om du vill ha mer information om Epson Scan.
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Vilj Professional Mode (Professionellt ldge) fran Mode (Lége)-listan.

Justera exponering, ljusstyrka, och andra instéllningar for bildkvalitet.
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n Klicka pé Scan (Skanna).

Skanning

< File Save Settings

Lecalion

) My Documerts

) Othes:

Deskiop

File Name [Prefix + 3-digit rurlber]
Erefoc ing

Stat Mumbes:

[PoF a0

=

DOpliors...

Faped biee Actusl IMmage Do

Oiierdation: Porirait

Maegry [Lelt, TopH 0.00in, 1000mM.)

Page Numbar: Save File With 21l Pages
Compreszion Lewvel : Standard Compression

[ Oveswrite any files wilth the same nams
[ Showe this dialog bow before next scan
[+ Open image [older sller searming

[V Show &ydd Page dialog after scanning,

[ ok | [ Cancal

] :

Vilj PDF som instéllning for Type (Typ) och klicka sedan pd OK.

Anmdrkning:

Om kryssrutan Show Add Page dialog after scanning (Visa dialogrutan Ligg till sida efter skanning) inte dr
markerad sparar Epson Scan automatiskt dina dokument utan att visa fonstret Add Page Confirmation
(Bekriftelse av Légyg till sida).

E Epson Scan borjar skanna ditt dokument.

Add Page Confirmation

e Scanning complete.
| Do you want to continue scanning and add more pages?

k- 4

Select Edit Page to fimsh scanning and edit the pages

before zaving the file,

Select Save File to finizh zcanning and zave the file

without editing the pages.

7 —i

Add page | [ Edit page I [

Save File

Om du har skannat firdigt gar du till steg 8.
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Om du vill skanna fler sidor, klicka p&4 Add page (Ligg till sida).
Sétt i dokumentet och skanna igen, och upprepa efter vad som ar nédvindigt for varje sida.
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E Klicka pé Edit page (Redigera sida) eller Save File (Spara fil).

Edit page (Redige-
ra sida)

Vélj denna knapp om du vill ta bort eller &ndra ordning pa nagra av sidorna. Anvéand sedan

ikonerna langst ner i fonstret for Editing Page (Sidredi
ordning pa och ta bort sidor.

gering) for att markera, rotera, andra

Se hjalpen om du vill ha mer information om Epson Scan.

. EdtingPage
Tossd Pagen 4

Q@@ FREE

Klicka pa OK nér du har redigerat klart sidorna.

Save File (Spara fil)

Valj denna knapp nar du ar klar.

Sidorna sparas i en PDF-fil.
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Skanna ett foto

Lagg forst ett foto pa skannerglaset och starta Epson Scan.
= "Starta en skanning” pa sidan 39

< EPSON Scan = fop
Ld =
ﬂr:-? ERCMIM Cran o
1 (Home Mode -
Deocument Type
2 — ?/ Frategraph -
Image Tipe
@ Calog () Grayscale ) BlackEwhite
Diestration
) Scigenfwieb @) Printer ) Okt
300
Tanget Sige: [Dmml *-_J A
Image Adustments
"] Descreening | Backlight Conection
[T Color Riestoration ] Dust Remaoval
Image Option{]

(@) Test Enhancement
fubo frea Segrenlation

Biightness..,

[¥#] Thumbnal

3 —————— d Pueniews ﬂ Sean EE‘J_
| [ Chase I

[ b | [ corfiowstion.

Klicka pé Preview (Férhandsgranskning).

HEANE

Se hjdlpen om du vill ha mer information om Epson
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Vilj Home Mode (Hemlige) fran Mode (Lage)-listan.

Vilj Photograph (Foto) som Document Type (Dokumenttyp)-installning.

Justera exponering, ljusstyrka, och andra instéllningar for bildkvalitet.
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Klicka pé Scan (Skanna).

~e File Save Settings @
Lecalion

Iy Dacurnerts
@ My Piclures
Other:  Desklop Browize

File Name [Prefix + 3-digit numiber)

Erefoc ing Start Mumbes: o
e .

'-(lwr- [JPEG [rjpal =] | opiions..
LElais: Lofmpréssion Level [1h]

Encoding Standad
Embed ICC Profle: ON

[ Oveswrite any files wilth the same nams
[ Showe this dialog bow before next scan
[v] Open inage lolder sher scarning

[V Show &ydd Page dialog after scanning,

[ 0k ] [ concal | Help |

E Vilj JPEG som instéllning f6r Type (Typ) och klicka sedan pa OK.

Din skannade bild har sparats.

Programvaruinformation

Starta Epson Scan-drivrutinen

Med denna programvara kan du kontrollera alla delar i skanningsprocessen. Du kan anvdnda den som ett
fristdende skanningsprogram eller anvinda den med ett annat TWAIN-kompatibelt skanningsprogram.

Hur man borjar

d  Windows:
Dubbelklicka pa ikonen EPSON Scan pi skrivbordet.
Eller vilj startknappikonen eller Start > All Programs (Alla program) eller Programs (Program) > EPSON >
EPSON Scan > EPSON Scan.

d MacOSX
Vilj Applications (Program) > Epson Software > EPSON Scan.

Hur du tillgar hjdlpen

Klicka pa knappen Help (Hjdlp) i Epson Scan-drivrutinen.
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Starta annan skannerprogramvara

Anmdrkning:
En del skannerprogramvara finns eventuellt inte inkluderad i alla ldnder.

Epson Event Manager

Med detta kan du tilldela produktknapparna for att 6ppna ett skanningsprogram. Du kan &ven spara ofta anvinda
skanningsinstillningar, vilket verkligen kan snabba pé dina skanningsprojekt.

Hur man bérjar

d  Windows:
Vilj startknappen eller Start > All Programs (Alla program) eller Programs (Program) > Epson Software >
Event Manager.

0 MacOSX:
Vilj Applications (Program) > Epson Software och dubbelklicka pa ikonen Launch Event Manager.

Hur du tillgar hjdlpen

d Windows:
Klicka pa ikonen 1 i det 6vre hogra hornet pa skarmen.

d MacOSX:
Klicka p4 menu (meny) > Help > Epson Event Manager Help.

ABBYY FineReader

Den hir programvaran gor det majligt f6r dig att skanna ett dokument och konvertera texten till data som du kan
redigera med ett ordbehandlingsprogram.

OCR-programvaran kan inte identifiera, eller har svart att identifiera, foljande typer av dokument eller text.
Handskrivna tecken
Objekt som har kopierats fran andra kopior

Faxa

Text som ligger i tabeller eller 4r understruken

0

0

0

[ Text med titt skrivna tecken eller radhojd

0

4 Kursivt teckensnitt och teckenstorlekar som understiger 8 punkter
0

Vikta eller skrynkliga dokument

Se hjilpen om du vill ha mer information om ABBYY FineReader.
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Hur man bérjar

d Windows:
Vilj startknappikonen eller Start > All Programs (Alla program) eller Program > ABBYY
FineReader-mappen > ABBYY FineReader.

d MacOSX:
Vilj Applications (Program) och dubbelklicka pA ABBYY FineReader.
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Fylla pa black

Sakerhetsanvisningar for blackflaskor,
forsiktighetsatgarder och specifikationer

Sakerhetsinformation

Ténk pé foljande nir du handskas med blick:

[ Hall blackflaskor och blickenheten utom rackhall for barn. Se till att barn inte dricker blick eller hanterar
blackflaskor och lock.

[ Luta eller skaka inte en blackflaska efter det att forseglingen har brutits, det kan leda till lickor.

[ Undvik att ta pa blicket nir du hanterar blackbehallarna och deras lock samt 6ppnade blickflaskor och deras
lock.
Om du féar black p4 huden bor du genast tvitta omradet noga med tvél och vatten.
Om du fér black i 6gonen ska du genast skélja dem med vatten. Om du kidnner obehag eller far problem med
synen efter noggrann skoljning bor du omedelbart kontakta likare.
Om du far black i munnen, spotta ut det omedelbart och sok upp en likare direkt.

Forsiktighetsatgarder nar du fyller pa black
Las alla instruktioner i det hir avsnittet innan du fyller pa black.

[ Anvind blackflaskor med ritt artikelnummer f6r produkten.
= “Blickflaskor” pa sidan 102

d Epson rekommenderar att du anvander blackflaskor fran Epson. Epson kan inte garantera kvalitet eller
funktion for black av andra mirken dn Epson. Anvdndning av blick av andra méarken én Epson kan orsaka
skador som inte ticks av Epsons garanti, och under vissa forhallanden kan de fa produkten att fungera daligt.

[ Produkter fran andra tillverkare dn Epson kan orsaka skador som inte ticks av Epsons garantier och under
vissa forhéllanden kan de fa produkten att fungera felaktigt.

[ Du maéste vara forsiktig nar du hanterar black for den hir produkten. Blick kan stanka nér blackbehallarna ar
fyllda eller nar du fyller pa black. Om du far blick pa klader eller andra féremal kanske det inte gar att fa bort.

[d  For att skrivhuvudet ska fungera optimalt forbrukas en del black fran alla blackbehallare inte bara under
utskrift utan dven under underhéll, t.ex. nar skrivhuvudet rengérs.

1  Oppna inte blickflaskans férpackning forrin du ska fylla blickbehallaren. Blickflaskan dr vakuumférpackad
for att bevara tillforlitligheten. Om du later en blackflaska vara 6ppnad linge innan du anvander den kanske
det inte gar att skriva ut som vanligt.

[ Om blacknivén ligger under den nedre nivimarkeringen pa blackbehéllaren ska du fylla pa black snart.

Produkten kan skadas om du fortsitter att skriva ut nar blacknivan ligger under den nedre nivimarkeringen
pé behallaren.
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4 Fortsitt inte att skriva ut om blidcknivan ligger under den nedre nivimarkeringen pé bliackbehallaren.
Produkten kan skadas om du fortsitter att skriva ut ndr blacknivén ligger under den nedre nivamarkeringen.
Epson rekommenderar att du fyller pa alla blackbehallare till den 6vre nivimarkeringen nér produkten inte
anvinds sa att blacknivaerna aterstills. Om blidckbehéllarna fylls pa s& som anges ovan, aktiveras en varning
och produkten slutar att fungera vid berdknad tid sé att blacknivéerna inte sjunker under den nedre grinsen
pé blidckbehallaren.

(1 Om du himtar en blickflaska fran en kall forvaringsplats bor du lata den ligga i rumstemperatur i minst tre
timmar innan du anvénder den.

(d Forvara blackflaskor pa en mork och sval plats.

(d Forvara blackflaskorna i samma miljé som produkten. Nér du forvarar eller transporterar en 6ppnad
blackflaska ska du inte luta flaskan, utsitta den for stotar eller temperaturforandringar. Det kan gora att black
lacker ut aven om locket pé flaskan 4r ordentligt atdraget. Kom ihag att halla bldckflaskan upprétt niar du drar
at locket och att vidta atgarder for att forhindra att black licker ndr du transporterar flaskan.

Specifikationer for blackflaskor

4 Epson rekommenderar att du anvdnder blidckflaskan fére datumet som &r tryckt pa forpackningen.
d  Blédckflaskorna som medféljer produkten anviands delvis under grundinstallationen. For att fa fram utskrifter
av hog kvalitet maste produktens skrivarhuvud helt fyllas med black. Den hir engangsprocessen forbrukar en

viss mangd black och darfor skriver flaskorna eventuellt ut farre sidor @n efterfoljande blackflaskor.

[ De uppgivna virdena kan variera beroende pa vilken typ av bilder som skrivs ut, vilken typ av papper som
anvéinds, hur ofta utskrift sker samt omgivningsférhéllanden som temperatur.

[ En viss médngd bldck finns kvar i reserv i blickbehallaren nir produkten uppmanar dig att fylla pé blick, detta
for att bevara optimal utskriftskvalitet samt skydda skrivhuvudet. I de uppgivna virdena ar denna reserv inte
inkluderad.

(4 Blackflaskorna kan innehalla dtervunna material men det paverkar inte produktens funktion eller prestanda.

(d  Nir du skriver ut i monokromt eller graskala kan fargblidck anviandas istéllet for svart black beroende pa

papperstypen eller instéllningarna for utskriftskvalitet. Detta beror pa att en blandning av fargblick anvinds
for att skapa svart firg.

Kontrollera blacknivaerna

Titta pa nivéerna i blackbehallarna nar du vill veta hur mycket black som verkligen finns kvar.

B) viksigt:
Om blicknivan ligger under den nedre nivamarkeringen pa blickbehdllaren ska du fylla pa blick upp till den ovre
linjen. Produkten kan skadas om du fortsdtter att skriva ut ndr blicknivan ligger under den nedre
niviamarkeringen pd behdllaren.
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Fylla pa blackbehallarna

Anmiirkning:
Pa bilderna visas hur du fyller pd svart blick. Proceduren dr densamma for alla feirger.

Se till s4 att O-lampan 4r p4, men att den inte blinkar.

Haka loss blackenheten fran produkten och ligg den ned.

Anmdrkning:
Dra inte i roren.

Oppna blickenhetens lucka och ta bort locket pa blickbehallaren.

Anmdrkning:
[ Var forsiktig sa att du inte spiller bldck.

[  Kontrollera att firgen pa blidckbehdllaren motsvarar blickfirgen som du vill fylla pa.

65



Anvandarhandbok

Fylla pa black

Bind loss lockets overdel, ta bort locket fran blidckflaskan, ta bort forseglingen frén flaskan och sitt tillbaka
locket.

J‘V@&@@

R=R=R
B) viksigt:

Sdtt fast locket pa blickflaskan ordentligt, annars kan bldck ldcka ut.

Anmdrkning:
Kasta inte bort lockets overdel. Om det finns blick kvar i blickflaskan efter det att du fyllt pa behdllaren ska du
stinga blickflaskan genom att sitta fast lockets Gverdel.

Fyll pa black med ritt farg upp till den 6vre linjen pa blackbehéllaren.
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Anmiirkning:
Om det finns blick kvar i blickflaskan efter det att du fyllt pa blickbehdllaren till den Gvre linjen ska du sitta pd
locket ordentligt och forvara flaskan uppritt for framtida bruk.

M

S s

N

E Sétt fast locket pa blackbehallaren ordentligt.

Upprepa steg 3 till 6 for varje blickflaska.

E Stang bldckenhetens lucka.
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E Haka fast blickenheten pa produkten.

(

li:

~

Anmiirkning:
0 Om &-ljuset dr tint trycker du pd @-knappen.
0 Du kan fortsitta att anvinda produkten dven om du inte har nya blickflaskor och en eller flera blickbehdllare inte

dr pafyllda till den ovre linjen pa blidckbehdllaren. For att produkten ska fungera pa bista mojliga sitt bor du dock
fylla pa alla blickbehallare till den dvre linjen samtidigt.
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Underhall av produkt och programvara

Kontrollera skrivarhuvudets munstycken

Om utskriften dr ovanligt blek eller bildpunkter saknas, kan du kanske komma till ritta med problemet genom att
kontrollera skrivarhuvudets munstycken.

Du kan kontrollera skrivarhuvudets munstycken fran datorn med hjilp av verktyget Nozzle Check
(Munstyckeskontroll) eller med hjilp av knapparna pa produkten.

Anvanda verktyget Nozzle Check (Munstyckeskontroll) for Windows

Anvind verktyget Nozzle Check (Munstyckeskontroll) enligt beskrivningen hir nedan.

Kontrollera sa att inga varningar eller fel indikeras pa kontrollpanelen.
Kontrollera sa att det ligger A4-papper i den bakre pappersmataren.

Hogerklicka pa produktikonen i taskbar (aktivitetsfilt), och vilj sedan Nozzle Check
(Munstyckeskontroll).

Om produktikonen inte visas, se foljande avsnitt for att ldgga till ikonen.
= “Fran genvigen i taskbar (aktivitetsfilt)” pa sidan 25

n Folj anvisningarna pé skdrmen.

Anvanda verktyget Nozzle Check (Munstyckeskontroll) for Mac OS X

Anvind verktyget Nozzle Check (Munstyckeskontroll) enligt beskrivningen hir nedan.

Kontrollera sa att inga varningar eller fel indikeras pa kontrollpanelen.
Kontrollera sa att det ligger A4-papper i den bakre pappersmataren.

Starta Epson Printer Utility 4.
= ”Oppna skrivardrivrutinen for Mac OS X” pa sidan 25

oo~

Klicka pé Nozzle Check (Munstyckeskontroll)-ikonen.

Folj anvisningarna pé skdrmen.

gl B
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Rengoring av skrivarhuvudet

Om utskriften dr ovanligt ljus eller om bildpunkter saknas, kanske du kan 16sa problemet genom att rengéra
skrivarhuvudet, vilket ser till att munstyckena levererar blick som de ska.

Du kan rengora skrivarhuvudet fran datorn med hjilp av verktyget Head Cleaning (Huvudrengéring) i
skrivardrivrutinen, eller frin produkten med hjilp av knapparna.

B) viksigt:
Sting inte av produkten ndr huvudet rengors. Om huvudrengoringen inte slutfors kanske du inte kommer att
kunna skriva ut.

Anmdrkning:
[ Rengor endast skrivhuvudet om utskriftskvaliteten forsimras, t.ex. utskriften blir suddig, firger dr fel eller saknas
helt, eftersom en del blick fran alla behdllare forbrukas vid en huvudrengiring.

A Anvdind forst verktyget Nozzle Check (Munstyckeskontroll) for att kontrollera om skrivarhuvudet verkligen behover
rengoras. Detta sparar blick.

A Du kanske inte kan rengora skrivarhuvudet ndr blicket borjar ta slut. Gor i ordning en ny blickflaska.

A Om utskriftskvaliteten inte blir bittre efter att du har upprepat proceduren ungefir tre ginger ska du anvinda
verktyget Power Ink Flushing.
™ “Byta blick inuti blickriren” pd sidan 72

1 Virekommenderar att du regelbundet skriver ut ett par sidor for att bibehdlla en hog utskriftskvalitet.

Anvanda verktyget Head Cleaning (Huvudrengoring) for Windows

Rengor skrivarhuvudet med hjilp av verktyget Head Cleaning (Huvudrengoring) enligt beskrivningen nedan.

Kontrollera att transportlaset dr i olast lige.
Kontrollera sa att inga varningar eller fel indikeras pa kontrollpanelen.

Hogerklicka pa produktikonen i taskbar (aktivitetsfilt), och vilj sedan Head Cleaning (Huvudrengoring).

Om produktikonen inte visas, se f6ljande avsnitt for att lagga till ikonen.
= “Frin genvigen i taskbar (aktivitetsfilt)” pa sidan 25

n Folj anvisningarna pa skiarmen.

Anvanda verktyget Head Cleaning (Huvudrengoring) for Mac OS X
Rengor skrivarhuvudet med hjilp av verktyget Head Cleaning (Huvudrengoring) enligt beskrivningen nedan.

Kontrollera att transportlaset dr i olast lidge.
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Kontrollera s att inga varningar eller fel indikeras pa kontrollpanelen.

Starta Epson Printer Utility 4.

& N

= *Oppna skrivardrivrutinen fér Mac OS X” p4 sidan 25

Klicka pa Head Cleaning (Huvudrengoring)-ikonen.

Folj anvisningarna pa skiarmen.

gl

Justering av av skrivarhuvudet

Om du mirker att de lodrita linjerna ar feljusterade eller att horisontella band uppstar kanske problemet gar att
16sa med hjélp av verktyget Print Head Alignment (Skrivarhuvudjustering) i skrivardrivrutinen.

Se motsvarande avsnitt nedan.

Anmirkning:
Tryck inte pd @ for att avbryta utskriften medan du skriver ut ett testmonster med verktyget Print Head Alignment
(Skrivarhuvudjustering).

Anvidnda verktyget Print Head Alignment (Skrivarhuvudjustering)
for Windows

Justera skrivarhuvudet med hjilp av verktyget Print Head Alignment (Skrivarhuvudjustering) enligt
beskrivningen nedan.

Kontrollera sa att inga varningar eller fel indikeras pa kontrollpanelen.
Kontrollera sa att det ligger A4-papper i den bakre pappersmataren.

Hogerklicka pa produktikonen i taskbar (aktivitetsfilt), och vilj sedan Print Head Alignment
(Skrivarhuvudjustering).

Om produktikonen inte visas, se f6ljande avsnitt for att lagga till ikonen.
= “Fran genvigen i taskbar (aktivitetsfilt)” pa sidan 25

n Justera skrivarhuvudet enligt anvisningarna péa skdrmen.
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Anvianda verktyget Print Head Alignment (Skrivarhuvudjustering)
for Mac OS X

Justera skrivarhuvudet med hjilp av verktyget Print Head Alignment (Skrivarhuvudjustering) enligt
beskrivningen nedan.

Kontrollera sa att inga varningar eller fel indikeras pa kontrollpanelen.
Kontrollera si att det ligger A4-papper i den bakre pappersmataren.

Starta Epson Printer Utility 4.
= *Oppna skrivardrivrutinen fér Mac OS X” p4 sidan 25

oo~

Klicka p& Print Head Alignment (Skrivarhuvudjustering)-ikonen.

Justera skrivarhuvudet enligt anvisningarna pa skirmen.

gl

Byta black inuti blackroren

Om det finns rander eller firger saknas pé utskrifterna trots att du anvant funktionen Head Cleaning
(Huvudrengoring) flera ganger, kanske du maste byta blicket inuti blackroren.

Med verktyget Power Ink Flushing (Blackspolning) kan du byta blicket inuti blackroren.

B) vikigs:
Funktionen forbrukar mycket blick. Innan du anvinder funktionen ska du kontrollera att det finns tillrdckligt
med blick i produktens blickbehdllare. Fyll pa blickbehallarna om det inte gor det.

Anmirkning:
1 Funktionen forbrukar mycket blick. Vi rekommenderar bara att funktionen anvinds efter det att du har anvint
funktionen Head Cleaning (Huvudrengoring) flera ganger.

1 Funktionen paverkar livslingden pa firgavfallsbehdllarna. Firgavfallsbehdllarnas livslingd forkortas nir
funktionen anvinds. Kontakta Epsons support om du behiver byta ut firgavfallsbehdllarna innan de ndtt slutet av
sin livsldngd. Produkten slutar att fungera och du mdste f& hjilp av Epsons support innan du kan fortsitta att
skriva ut ndr fdargavfallsbehdallarna mdste bytas.

[  Ndr du har anvint verktyget Power Ink Flushing (Blickspolning) ska du gora om munstyckskontrollen och rengora
skrivhuvudet igen om det behovs. Om utskriftskvaliteten inte blir bdttre ska du ldta produkten vara pdslagen och
vanta i minst 6 timmar. Kontakta Epsons support om problemet kvarstdr trots att du har forsokt [6sa det med
metoderna ovan.

Anvanda verktyget Power Ink Flushing (Blackspolning) i Windows

Folj stegen nedan nar du ska anvinda verktyget Power Ink Flushing (Blickspolning).
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Kontrollera att transportlaset dr i olast lige.

Kontrollera sa att inga varningar eller fel indikeras pa kontrollpanelen.

Oppna skrivardrivrutinen.

oo~

= *Oppna skrivardrivrutinen fér Windows” p4 sidan 24

Klicka pé fliken Maintenance (Underhall) och pa knappen Power Ink Flushing (Blickspolning).

Folj anvisningarna pé skirmen.

gl

Anvianda verktyget Power Ink Flushing (Blackspolning) i Mac OS X
Folj stegen nedan nar du ska anvdnda verktyget Power Ink Flushing (Blickspolning).

Kontrollera att transportlaset dr i olast lidge.

Kontrollera sa att inga varningar eller fel indikeras pa kontrollpanelen.

= ”Oppna skrivardrivrutinen for Mac OS X” pa sidan 25

Klicka pé ikonen Power Ink Flushing (Blickspolning).

Folj anvisningarna pa skiarmen.

Starta Epson Printer Utility 4.

Spara strom

Produkten stings av automatiskt om inga atgiarder utfors under en instélld period.
Du kan vilja hur lang tid det ska g& innan energibesparingshanteringen borjar anvandas. Om du 6kar tiden
kommer produktens energieffektivitet att paverkas. Begrunda de miljomassiga aspekterna innan du gor nagra

andringar.

Folj anvisningarna nedan for att justera tiden.

For Windows

Oppna skrivarinstillningarna.
= ”Oppna skrivardrivrutinen for Windows” pa sidan 24
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Klicka pé fliken Maintenance (Underhall) och klicka sedan pa knappen Printer and Option Information
(Information om skrivare och alternativ).

Vilj Off (Av), 30 minutes (30 minuter), 1 hour (1 timme), 2 hours (2 timmar), 4 hours (4 timmar),
8 hours (8 timmar) eller 12 hours (12 timmar) som Power Off Timer (Avstingningstimer).

n Klicka p& knappen OK.

For Mac OS X

Starta Epson Printer Utility 4.
= ”Oppna skrivardrivrutinen for Mac OS X” pa sidan 25

Klicka p& knappen Printer Settings (Skrivarinstillningar). Skiarmbilden for Printer Settings
(Skrivarinstdllningar) visas.

Vilj Off (Av), 30 minutes (30 minuter), 1 hour (1 timme), 2 hours (2 timmar), 4 hours (4 timmar),
8 hours (8 timmar) eller 12 hours (12 timmar) som Power Off Timer (Avstingningstimer).

n Klicka pé knappen Apply (Verkstill).

Kontrollera antalet matade pappersark

Du kan kontrollera antalet matade pappersark via skrivardrivrutinen.

Klicka pa Printer and Option Information (Information om skrivare och alternativ) i fonstret Maintenance
(Underhall) i skrivardrivrutinen (i Windows) eller pa Epson Printer Utility 4 (i Mac OS X).

Rengora produkten

Rengoring av produktens yttre

Produkten fungerar bast om du reng6r den ordentligt flera ganger om éret enligt anvisningarna som f6ljer.

BD viksigt:

Rengor aldrig produkten med alkohol eller thinner. Kemikalierna kan skada produkten.

Anmidrkning:
Sting pappersstodet och utmatningsfacket nir du inte anvinder produkten for att skydda den frin damm.

[ Rengor skannerglasets yta med en mjuk, torr och ren trasa.

4 Om glasytan blir fldckig av fett eller annat som &r svart att ta bort, kan du anvinda en liten mangd
glasrengoring och en mjuk trasa for att ta bort smutsen. Torka bort alla rester av vitskan.
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4 Tryck inte pa skannerglaset.

d  Var forsiktig sa att du inte repar eller skadar skannerglaset och anvédnd inte harda borstar eller borstar med
slipeffekt for att rengora den. En skadad glasyta kan forsdmra skanningskvaliteten.

Invandig rengoring av produkten

Utskrifterna blir bast om du reng6r rullen inuti med hjilp av f6ljande procedur.

Obs!
Var noga med att inte vidréra delarna inuti produkten.

B} viksigt:
0

Hall vatten borta fran de elektroniska komponenterna.
A Spreja inte insidan av produkten med smorjmedel.

A Oldampliga oljor kan skada mekanismen. Kontakta daterforsdljaren eller kvalificerad servicepersonal om
apparaten behover smorjas.

Kontrollera sa att inga varningar eller fel indikeras pa kontrollpanelen.

Fyll pa flera ark vanligt papper i A4-storlek.

Tryck pa en av knapparna € for att gora en kopia utan att placera ett dokument pa skannerglaset.

Upprepa steg 3 tills det inte lingre finns nigot blackkladd pé pappret.

HENE

Transportera produkten

Om produkten maste flyttas en langre stricka ska du gora i ordning den for transport i originalférpackningen eller
en med samma storlek.

B) viksigt:
[ Ndr produkten forvaras eller transporteras ska du undvika att luta den, placera den vertikalt eller vinda den
upp och ned, det kan gora att blick licker ut.

A Ndr du forvarar eller transporterar en oppnad blickflaska ska du inte luta flaskan, utsditta den for stotar eller
temperaturfordndringar. Det kan gora att blick licker ut dven om locket pad flaskan dr ordentligt dtdraget.
Kom ihdg att hdlla blickflaskan upprdtt nér du drar dt locket och att vidta dtgdirder for att forhindra att
blick licker nér du transporterar flaskan.

Koppla in produkten och sitt pa den igen. Vinta tills skrivarhuvudet atergar till startposition och sting
sedan skannerenheten.

Stang av produkten och koppla ur stromsladden.
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Koppla ur produktens anslutningskabel.

n Ta bort allt papper fran den bakre pappersmataren.

Oppna skannerenheten. Fist skrivhuvudet vid holjet med tejp sa som visas och sting skannerenheten.
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Montera locken som medf6ljde produkten pa de utskjutande delarna pé blackbehéllarna och haka sedan
fast blackenheten pa produkten.

E Vénd matarguiden framat, sting pappersstddet och vind sedan matarskyddet bakét och sting
utmatningsfacket.

Dra i frigdrningsspaken pa kontrollpanelens baksida tills den klickar till och siank sedan ned
kontrollpanelen for forvaring.

Forpacka produkten i kartongen med skyddsmaterialet som medf6ljde den.
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E) viksigt:
Q0

Se till sd att produkten star plant under transporten. Annars kan bléck ldcka ut.

[ Efter flytten ska du ta bort tejpen som haller fast skrivhuvudet och locken pa blickbehdllarna samt stilla in
transportldset pd oldst ldge. Om utskriftskvaliteten har forsimrats ska du utfora en rengéringscykel eller
justera skrivhuvudet.

[ Placera inte 6ppnade blickflaskor i samma kartong som produkten.

Anmirkning:
Forvara locken till de monterade blickbehdllarna i nérheten av produkten for anvindning ndr produkten transporteras.
)
®
@
@ @ w
\ J

Kontrollera och installera din programvara

Kontrollera programvaran som installerats pa din dator

For att anvdnda de funktioner som beskrivs i denna Anvindarhandbok behover du installera foljande programvara.
(4 Epson Driver and Utilities (Epson drivrutin och verktyg)

(4 Epson Easy Photo Print

1 Epson Event Manager

Anmdrkning:
Tillgdngligheten for Epson Easy Photo Print varierar efter produkt.

F6lj anvisningarna nedan for att kontrollera att programvaran har installerats pa din dator.

For Windows

Windows 7 och Vista: Klicka pé startknappen och vilj Control Panel (Kontrollpanelen).

Windows XP: Klicka p4 Start och vilj Control Panel (Kontrollpanelen).
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Windows 7 och Vista: Klicka pa Uninstall a program (Avinstallera ett program) i kategorin Programs
(Program).

Windows XP: Dubbelklicka p4 Add or Remove Programs (Ligg till eller ta bort program)-ikonen.

Kontrollera listan 6ver de program som finns installerade for narvarande.

For Mac OS X

Dubbelklicka pa Macintosh HD.

Dubbelklicka pa mappen Epson Software i mappen Applications (Program) och kontrollera innehallet.

Anmiirkning:
1 Mappen Applications (Program) innehdller programvara som tillhandahdlls av tredje part.

A Om du vill kontrollera om skrivardrivrutinen har installerats klickar du pd System Preferences
(Systeminstillningar) i menyn Apple och sedan klickar du pa Print & Scan (Skrivare och skanner) (for Mac OS
X 10.7) eller Print & Fax (Skrivare och fax) (for Mac OS X 10.6 eller 10.5). Leta sedan rdtt pd produkten i
listrutan Printers (Skrivare).

Installera programvaran

Stoppa in skivan med programvaran till produkten som medf6ljde produkten och vilj vilken programvara du vill
installera pé skidrmbilden Software Select (Vilj program).

Avinstallera din programvara

Det kan hdnda att du méste avinstallera och installera om programvaran for att 16sa vissa problem eller om du har
uppgraderat operativsystemet.

Se foljande avsnitt for information om hur du avgor vilka program som ér installerade.
= “Kontrollera programvaran som installerats pa din dator” pa sidan 78

For Windows

Anmirkning:
1 For Windows 7 och Vista mdste du ha ett administratorskonto och losenord om du loggar in som standardanvindare.

0 For Windows XP mdste du logga in pad ett konto av typen Computer Administrator (Datoradministrator).

Stang av produkten.

Koppla ur produktens anslutningskabel fran datorn.
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GoOr nagot av foljande.

Windows 7 och Vista: Klicka pa startknappen och vilj Control Panel (Kontrollpanelen).

Windows XP: Klicka pa Start och vilj Control Panel (Kontrollpanelen).

n GOr nagot av foljande.

Windows 7 och Vista: Klicka pd Uninstall a program (Avinstallera ett program) i kategorin Programs
(Program).

Windows XP: Dubbelklicka pd Add or Remove Programs (Ligg till eller ta bort program)-ikonen.

Vilj vilket program du vill avinstallera, t.ex. produktens drivrutin och programmet, fran den lista som visas.

E Gor ndgot av f6ljande.

Windows 7: Klicka pa Uninstall/Change (Avinstallera/dndra) eller Uninstall (Avinstallera).

Windows Vista: Klicka pa Uninstall/Change (Avinstallera/indra) eller Uninstall (Avinstallera) och
sedan pa Continue (Fortsitt) i fonstret User Account Control (Kontroll av anvindarkonto).

Windows XP: Klicka pa Change/Remove (Andra/ta bort) eller Remove (Ta bort).

Anmiirkning:
Om du viljer att avinstallera produktens skrivardrivrutin i steg 5 markerar du ikonen for din produkt och sedan
klickar du pd OK.

Nir bekriftelsefonstret visas klickar du pa Yes (Ja) eller Next (Nista).
E Folj anvisningarna pé skdrmen.

I vissa fall visas ett meddelande som uppmanar dig att starta om datorn. Se i sa fall till sa att I want to restart my
computer now (Jag vill starta om datorn nu) ir valt och klicka pa Finish (Slutfor).

For Mac OS X

Anmidrkning:

[  Om du vill avinstallera programvaran maste du ladda ner Uninstaller.
Ga till foljande webbplats:
http://www.epson.com
Viilj sedan supportdelen for din lokala Epson-webbplats.

1 Om du ska avinstallera program mdste du logga in med ett Computer Administrator (Datoradministrator)-konto.
Du kan inte avinstallera program om du loggar in som en anvindare med kontostatusen Limited (Begrdnsad).

1 Beroende pd program kan avinstallationsprogrammet vara dtskilt fran installationsprogrammet.

Avsluta alla aktiva program.
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Dubbelklicka pé ikonen Uninstaller pa din Mac OS X-harddisk.

Markera kryssrutorna for de program du vill avinstallera, t.ex. skrivarens drivrutin och programmet, i den
lista som visas.

Klicka p& Uninstall.

Bl RN AN

5 Folj anvisningarna pé skirmen.

Om du inte hittar den programvara som du vill avinstallera i fonstret Uninstaller s& dubbelklickar du pd mappen
Applications (Program) pa hiarddisken Mac OS X, markerar det program du vill avinstallera och sedan drar du
det till ikonen Trash (Papperskorg).

Anmdrkning:
Om du avinstallerar skrivardrivrutinen och namnet pd produkten fortfarande finns kvar i fonstret Print & Scan

(Skrivare och skanner) (for Mac OS X 10.7) eller Print & Fax (Skrivare och fax) (for Mac OS X 10.6 eller 10.5) sd
markerar du namnet pd produkten och klickar pa knappen - ta bort.
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elsokning for utskrifter/kopiering

Diagnostisera problemet

Felsokning for produktproblem gors bést i tva steg: diagnostisera forst problemet och préva sedan troliga
l6sningar tills problemet ér atgardat.

Den information som du behéver for att kunna diagnostisera och 19sa de flesta vanliga problem finns att f online,
pé kontrollpanelen, eller via statusévervakaren. Se motsvarande avsnitt nedan.

Lis lampligt avsnitt for att fi information om hur du gér tillviga om problemet har att géra med utskriftskvalitet,
med utskrift men inte kvalitet, om det r6r sig om problem med pappersmatning, eller om produkten inte skriver
ut 6verhuvudtaget.

For att tgirda ett problem kan du beh6va avbryta utskriften.
= ” Avbryta utskrifter” pa sidan 29

Kontrollera produktens status

Om ett problem uppstar under utskrift visas ett felmeddelande i statusévervakarens fonster.

Om ett felmeddelande visar att produktens blickbehallare snart maste bytas, ska du kontakta Epsons kundservice
for byte av dem. Meddelandet visas med jimna intervall tills blickbehallarna &r utbytta. Nir produktens
blackbehallare dr fyllda kommer produkten att stoppa och du maste f4 hjalp av Epsons kundservice for att kunna
fortsitta skriva ut.

For Windows

Du kan 6ppna EPSON Status Monitor 3 pa tvé stt:

(4 Dubbelklicka pa genvigen till produkten i aktivitetsfiltet i Windows. Se avsnittet som f6ljer om du vill ligga
till en genvig i aktivitetsfaltet:
= “Fran genvigen i taskbar (aktivitetsfilt)” pa sidan 25

0 Oppna skrivardrivrutinen, klicka pa fliken Maintenance (Underhall) och klicka sedan pa knappen EPSON
Status Monitor 3.
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Nar du 6ppnar EPSON Status Monitor 3 visas foljande fonster:

g] EPSOM Status Monitor 3 : EPSON XXXXX @
EPSON “*
Itis ready to print. n

Technical Support

Ink Levels
To confirm the actual ink remaining, visually check the ink levels in the printer's ink tanks.

Continuing to use the printer when the ink level is below the lower limit could damage the
printer.

Anmdrkning:

Om EPSON Status Monitor 3 inte visas 6ppnar du skrivardrivrutinen och klickar pa fliken Maintenance (Underhdll).
Sedan klickar du pa knappen Extended Settings (Utékade instillningar). I fonstret Extended Settings (Utdkade
instillningar) markerar du kryssrutan Enable EPSON Status Monitor 3 (Aktivera EPSON Status Monitor 3).

I EPSON Status Monitor 3 visas foljande information:

(A Technical Support (Teknisk support):
Klicka pa Technical Support (Teknisk support) for att ga till Epsons tekniska kundtjdnstwebbplats.

d  Print Queue (Utskriftsko):
Du kan se Windows Spooler (Windows-bufferthanterare) genom att klicka pa Print Queue (Utskriftskd).

For Mac OS X
Folj dessa steg for att 6ppna EPSON Status Monitor.

1 Starta Epson Printer Utility 4.
= *Oppna skrivardrivrutinen fér Mac OS X” p4 sidan 25

83



Anvandarhandbok

elsokning for utskrifter/kopiering

Klicka p4 EPSON Status Monitor-ikonen. EPSON Status Monitor visas.

800 Epson Printer Utility 4

EPSON epson xxxxx

% EPSON Status Monitor

To confirm the actual ink remaining, visually check the ink levels in the printer's
ink tanks.

Continuing to use the printer when the ink level is below the lower limit could
damage the printer.

Pappersstopp

Obs!
Ta aldrig pd knapparna pd kontrollpanelen nér du har handen inuti produkten.

B) viksigt:
Dra inte i kablarna eller blickréren och ta inte pd andra komponenter inuti produkten i onédan. Det kan gora att
blick licker eller att produkten skadas.

Anmdrkning:
[ Avbryt utskriftsjobbet om du uppmanas till det genom ett meddelande fran skrivardrivrutinen.

Q  Om alla lampor tinds pa kontrollpanelen trycker du pa O for att stinga av produkten och sedan sld pa den igen.
Om bara © och D tinds trycker du pa & € eller © .
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Plocka bort papper som fastnat i produktens inre

Oppna skannerenheten.

BD viksigt:
Lyft inte skannerenheten nir dokumentluckan ér oppen.

Sting skannerenheten. Om igensatta papper ligger kvar ndra utmatningsfacket ska du forsiktigt ta bort
papperet.
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Forhindra pappersstopp

Kontrollera f6ljande om papper fastnar ofta.

[d  Att papperet dr jamnt och inte vikt eller bojt.

4 Att du anvinder papper med hog kvalitet.

[ Att papperets utskriftssida ligger vind uppat i den bakre pappersmataren.

(4 Att du bldddrar igenom pappersbunten innan du ligger den i apparaten.

(d  Fyll inte pa papper ovanfor strecket precis under pilmarkeringen ¥ inuti kantstodet nér vanligt papper
anvéinds.
Kontrollera att antalet ark 4r mindre 4n det specificerade antalet nir Epson specialmedier anvinds.
= ”Val av papper” pa sidan 17

d  Att kantstoden ligger titt mot papperets kanter.

[ Produkten star pa en plan, stabil yta som stricker sig utanfor bottenplattan i alla riktningar. Produkten
fungerar inte korrekt om den lutar.

Hjalp med utskriftskvalitet

Jamfor problemet med bilderna nedan om du har problem med utskriftskvaliteten. Klicka pa texten under den
bild som mest liknar utskriften.

cnthaltcen allc

| Aufdruck. W |
{ 5008 "Regel ‘ s

Bra exempel Bra exempel

aiie SInAanen ane
C Autdruck. W y Aufdrack . W
o
L

YT R P T ‘T‘ 5008 ”R ll
N DUV IRNCECI CEC
= “Horisontella band” pa sidan 87 = "Vertikala band eller vertikal feljustering” pa sidan 87
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= "Vertikala band eller vertikal feljustering” pa sidan 87

= "Felaktiga eller saknade farger” pé sidan 88 = "Suddig eller kladdig utskrift” pé sidan 88

Horisontella band

Se till sa att papperets utskriftssida (den vita eller glansigare sidan) 4r vind uppat i den bakre pappersmataren.

Kor verktyget Huvudrengoring for att rensa eventuella igentdppta blackmunstycken.
= “Rengdring av skrivarhuvudet” pa sidan 70

Forsok att anvinda originalblackflaskor fran Epson.
Kontrollera att den papperstyp som har valts i skrivardrivrutinen ar 1dmplig for det papper som fyllts pa i
produkten.

= “Papperstypinstillningar frin skrivardrivrutinen” pa sidan 18

Om det forekommer problem med kopiekvaliteten, rengér produktens yttre.
= “Rengdring av produktens yttre” pa sidan 74

Vertikala band eller vertikal feljustering

4

4

Se till s& att papperets utskriftssida (den vita eller glansigare sidan) ar vand uppét i den bakre pappersmataren.

Kor verktyget Huvudrengoring for att rensa eventuella igentdppta blickmunstycken.
= “Rengdring av skrivarhuvudet” pa sidan 70

Kor verktyget Print Head Alignment (Skrivarhuvudjustering).
= “Justering av av skrivarhuvudet” p4 sidan 71

F6r Windows, avmarkerar du kryssrutan High Speed (Hog hastighet) i fonstret More Options (Fler
alternativ) i skrivardrivrutinen. Mer information finns i onlinehjalpen.

For Mac OS X, vilj Off (Av) fran High Speed Printing (Hoghastighetsutskrift). For att visa High Speed
Printing (Hoghastighetsutskrift), klicka genom foljande menyer: System Preferences (Systeminstillningar),
Print & Scan (Skrivare och skanner) (for Mac OS X 10.7) eller Print & Fax (Skrivare och fax) (for Mac OS X
10.6 eller 10.5), din produkt (i listrutan Printers (Skrivare)), Options & Supplies (Alternativ och
forbrukningsmaterial), och sedan Driver (Drivrutin).
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4 Kontrollera att den papperstyp som har valts i skrivardrivrutinen ar lamplig for det papper som fyllts pa i
produkten.
= “Papperstypinstéllningar fran skrivardrivrutinen” pa sidan 18

[ Om det forekommer problem med kopiekvaliteten, rengdr produktens yttre.
= “Rengoring av produktens yttre” pa sidan 74

Felaktiga eller saknade farger
[d  Se till att den inledande blackpafyllningen &r klar.
4 Kontrollera att transportldset ar i olast lage.

4 I Windows ska du avmarkera instéllningen Grayscale (Gréskala) i fonstret Main (Huvudinstéllningar) i
skrivardrivrutinen.
For Mac OS X ska du avmarkera instéillningen Grayscale (Graskala) i Print Settings (Utskriftsinstéllningar) i
dialogrutan Print (Skriv ut) i skrivardrivrutinen.
Mer information finns i onlinehjélpen.

[d  Justera firginstallningarna i programmet eller i skrivardrivrutinernas installningar.
For Windows kontrollerar du fénstret More Options (Fler alternativ).
F6r Mac OS X kontrollerar du dialogrutan Color Options (Firgalternativ) fran dialogrutan Print (Skriv ut).
Mer information finns i onlinehjélpen.

4 Kor verktyget Huvudrengoring for att rensa eventuella igentdppta blackmunstycken.
= “Rengoring av skrivarhuvudet” pa sidan 70

(d Om du inte har anvéint produkten pé linge rekommenderar vi att du anvénder verktyget Power Ink Flushing
(Blidckspolning) i skrivardrivrutinen.
= “Byta blick inuti blickréren” pa sidan 72

[ Forsok att anvinda originalblackflaskor fran Epson och papper som rekommenderas av Epson.

Suddig eller kladdig utskrift

[ Forsok att anvdnda originalblackflaskor fran Epson och papper som rekommenderas av Epson.

d Kontrollera att produkten star pa en plan, stabil yta som stricker sig utanfor bottenplattan i alla riktningar.
Produkten fungerar inte korrekt om den lutar.

d Kontrollera att papperet inte dr sonderrivet, smutsigt eller for gammalt.

[d  Se till s& att papperet ar torrt och att dess utskriftssida (den vita eller glansigare sidan) 4r vind uppat i den
bakre pappersmataren.

(4 Om papperet dr bojt mot utskriftssidan plattar du till det eller bojer det en aning &t andra hallet.
(d Kontrollera att den papperstyp som har valts i skrivardrivrutinen ar 1amplig f6r det papper som fyllts pa i
produkten.

= “Papperstypinstillningar frin skrivardrivrutinen” pa sidan 18

[ Tabort arken fran utmatningsfacket i takt med att de matas ut.
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[ Vidror inte och 14t inte nagot komma i kontakt med den tryckta sidan pd papper med blank yta. Folj
instruktionerna f6r papperet nir du hanterar utskrifterna.

A Kor verktyget Huvudrengoring for att rensa eventuella igentdppta blackmunstycken.
= “Rengoring av skrivarhuvudet” pa sidan 70

d Kor verktyget Skrivarhuvudjustering.
= “Justering av av skrivarhuvudet” pa sidan 71

[ Rengor inuti produkten om papperet dr kladdigt av blick efter utskrift.
= “Invindig rengdring av produkten” pa sidan 75

d  Om det forekommer problem med kopiekvaliteten, rengdr produktens yttre.
= “Rengoring av produktens yttre” pa sidan 74

Diverse problem med utskrifter

Felaktiga eller forvrangda tecken

[d Tabort alla eventuella utskriftsjobb som star i ko.
= ”Avbryta utskrifter” pa sidan 29

[d  Stdng av produkten och datorn. Kontrollera att produktens granssnittskabel 4r ordentligt ansluten.

[ Avinstallera skrivardrivrutinen och installera sedan om den.
= ”Avinstallera din programvara” pé sidan 79

Felaktiga marginaler

[d Kontrollera s att papperet i den bakre pappersmataren ligger korrekt.
= “Fyll pa papper” pa sidan 19
= “Fyll pa kuvert” pa sidan 21

d Kontrollera marginalinstillningarna i det program du anvénder. Marginalerna ska vara inom sidans
utskriftsomréade.

= *Utskriftsomrade” pa sidan 104

4 Instéllningarna i skrivardrivrutinen méste passa den pappersstorlek du anvédnder.
For Windows, kontrollera fénstret Main (Huvudinstillningar).
For Mac OS X ska du kontrollera dialogrutan Page Setup (Utskriftsformat) i dialogrutan Print (Skriv ut).

4 Avinstallera skrivardrivrutinen och installera sedan om den.
= ”Avinstallera din programvara” pé sidan 79

Utskriften lutar en aning

4 Kontrollera sa att papperet i den bakre pappersmataren ligger korrekt.
= “Fyll pa papper” pa sidan 19
= “Fyll pa kuvert” pa sidan 21
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d  Om Draft (Utkast) r valt i Quality (Kvalitet) i fonstret Main (Huvudinstéllningar) i din skrivardrivrutin (for
Windows), eller Fast Economy (Snabb Ekonomi) &r valt i Print Quality (Utskriftskval.) i Print Settings
(Utskriftsinstéllningar) (f6r Mac OS X), vilj en annan instéllning.

Storlek eller lage for kopierad bild ar inkorrekt

(4 Om kanterna pa kopian ar beskirda flyttar du originalet en bit bort fran hornet.

(1 Rengor skannerglaset.
= “Rengdring av produktens yttre” pa sidan 74

Omvand utskrift

I Windows ska du avmarkera kryssrutan Mirror Image (Spegelvind bild) i fonstret More Options (Fler
alternativ) i skrivardrivrutinen eller inaktivera installningen Mirror Image (Spegelvind bild) i programmet.
F6r Mac OS X ska du avmarkera kryssrutan Mirror Image (Spegelvind bild) i Print Settings
(Utskriftsinstdllningar) i din skrivardrivrutins dialogruta Print (Skriv ut), eller stinga av instéllningen Mirror
Image (Spegelvédnd bild) i ditt program.
Mer information finns i direkthjéilpen for skrivardrivrutinen eller det program du anvinder.

[d Avinstallera skrivardrivrutinen och installera sedan om den.
= ”Avinstallera din programvara” pa sidan 79

Tomma sidor skrivs ut

d Instillningarna i skrivardrivrutinen maste passa den pappersstorlek du anvénder.
Foér Windows, kontrollera fonstret Main (Huvudinstéllningar).
F6r Mac OS X ska du kontrollera dialogrutan Page Setup (Utskriftsformat) i dialogrutan Print (Skriv ut).

1 I Windows ska du kontrollera instillningen Skip Blank Page (Hoppa 6ver tom sida) genom att klicka pa
knappen Extended Settings (Utokade instéllningar) i fonstret Maintenance (Underhall) i skrivardrivrutinen.
F6r Mac OS X, vilj On (Pa) fran Skip Blank Page (Hoppa 6ver tom sida). For att visa Skip Blank Page (Hoppa
over tom sida), klicka dig igenom f6ljande menyer: System Preferences (Systemegenskaper), Print & Scan
(Skriv ut och skanna) (for Mac OS X 10.7) eller Print & Fax (Skrivare och fax) (f6r Mac OS X 10.6 eller
10.5), din produkt (i listrutan Printers (Skrivare)), Options & Supplies (Alternativ och tillbehor), och sedan
Driver (Drivrutin).

[d Avinstallera skrivardrivrutinen och installera sedan om den.
= ”Avinstallera din programvara” pa sidan 79

Den utskrivna sidan ar kladdig eller repig

(1 Om papperet dr bojt mot utskriftssidan plattar du till det eller bojer det en aning at andra hallet.

[ Gor flera kopior utan att placera ett dokument pa skannerglaset.
= “Invindig rengdring av produkten” pa sidan 75

[d Avinstallera skrivardrivrutinen och installera sedan om den.
= ”Avinstallera din programvara” pa sidan 79
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Utskriften ar for langsam

d Kontrollera att den papperstyp som har valts i skrivardrivrutinen ar 1dmplig f6r det papper som fyllts pa i
produkten.
= “Papperstypinstillningar frin skrivardrivrutinen” pa sidan 18

d  For Windows viljer du en lagre Quality (Kvalitet) i skrivrutinsfonstret Main (Huvudinstéllningar).
F6r Mac OS X, vilj en lagre Print Quality (Utskriftskval.) i dialogrutan Print Settings (Utskriftsinstédllningar)
fran din skrivardrivrutins dialogruta Print (Skriv ut).
= *Oppna skrivardrivrutinen fér Windows” pé sidan 24
= *Oppna skrivardrivrutinen fér Mac OS X” pa sidan 25

1 Stdng alla program som inte behdvs.

(4 Om du skriver ut kontinuerligt under en lingre tid kan utskriften ta mycket lang tid. Detta sker for att gora
utskriften langsammare sé att produktmekanismen inte blir 6verhettad och forstérs. Om det hander kan du
fortsdtta skriva ut, men vi rekommenderar att du slutar skriva ut och later produkten vila i minst 30 minuter
med strommen pé. (Produkten aterhdmtar sig inte om strémmen ar avslagen.) Nir du aterupptar utskriften
kommer produkten att skriva ut i normal hastighet.

[ Avinstallera skrivardrivrutinen och installera sedan om den.
= ”Avinstallera din programvara” pa sidan 79

Om du forsokt med alla atgérder ovan och problemet kvarstar gér du till f6ljande avsnitt:
= ”Oka utskriftshastigheten (Endast for Windows)” pa sidan 93

Papperet matas pa fel satt

Papperet matas inte fram

Ta bort pappersbunten och kontrollera f6ljande:

[d Att papperet inte dr bojt eller vikt.

[ Att papperet inte ar for gammalt. Det finns mer information om detta i anvisningarna som medf6ljer papperet.
(d Fyll inte pa papper ovanfor strecket precis under pilmarkeringen ¥ inuti kantstodet nir vanligt papper

anvinds.
Kontrollera att antalet ark 4r mindre 4n det specificerade antalet nir Epson specialmedier anvinds.

= ”Val av papper” pa sidan 17

[ Att papper inte har fastnat i produkten. Om papper har fastnat tar du bort det.
= “Pappersstopp” pa sidan 84

d  Att du foljer eventuella sdrskilda pafyllningsanvisningar som medf6ljer papperet.

[ Papperet saknar bindningshal.
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Flera sidor matas fram

d  Fyll inte pa papper ovanfor strecket precis under pilmarkeringen ¥ inuti kantstodet nér vanligt papper
anvéinds.
Kontrollera att antalet ark 4r mindre 4n det specificerade antalet nir Epson specialmedier anvinds.

= ”Val av papper” pa sidan 17
4 Se till att kantstoden ligger titt mot papperets vinstra kanter.

[d  Se till att papperet inte 4r bojt eller vikt. Platta i s fall till det eller boj det ndgot at andra hallet innan du fyller
pa det.

(4 Tabort pappersbunten och kontrollera att papperet inte ér for tunt.
= “Papper” pa sidan 103

(4 Bldddra igenom bunten sa att sidorna lossnar fran varandra och ligg i bunten igen.

d  Om f6r manga kopior av en fil skrivs ut ska du kontrollera instéllningen Copies (Kopior) i skrivardrivrutinen
pé foljande sitt och dven kontrollera instillningarna i programmet.
I Windows ska du kontrollera instillningen Copies (Kopior) i fénstret Main (Huvudinstallningar).
Mac OS X, kontrollera instéllningen Copies (Kopior) i dialogen Print (Skriv ut).

Papperet har fyllts pa felaktigt

Om papperet matats in for ldngt in i produkten kan den inte mata fram papperet ordentligt. Sting av produkten
och ta forsiktigt ur papperet. Sitt sedan pa produkten igen och fyll pa papperet ritt.

Papperet matas inte ut helt eller ar skrynkligt

[ Mata ut papperet genom att trycka pa en av knapparna € om det inte matas ut helt. Lis instruktionerna i
avsnittet som foljer for att ta bort papperet om det fastnat inuti produkten.
= “Pappersstopp” pa sidan 84

[  Om papperet dr skrynkligt niar det matas ut kan det vara fuktigt eller for tunt. Ligg i en ny pappersbunt.

Anmdrkning:
Férvara oanvint papper i originalférpackningen och pd en torr plats.

Produkten skriver inte ut

Alla lampor ar slackta

O Kontrollera att produkten ar paslagen genom att trycka pa knappen O.
4 Kontrollera att stromsladden &r ordentligt ansluten.

4 Setill att eluttaget fungerar och inte styrs av en strombrytare eller timer.
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Endast stromlampan lyser

[d  Stdng av produkten och datorn. Kontrollera att produktens granssnittskabel 4r ordentligt ansluten.
[ Om du anvinder USB-granssnittet ser du till att kabeln uppfyller standarderna f6r USB eller Hi-Speed USB.

(4 Om du ansluter produkten till datorn via en USB-hubb ska du ansluta produkten till hubben pa den forsta
nivan fran datorn. Om datorn fortfarande inte identifierar skrivardrivrutinen ska du forséka att ansluta
produkten direkt till datorn utan att g via USB-hubben.

(d Om duansluter produkten till datorn via en USB-hubb ska du kontrollera att datorn kan identifiera USB-hubben.

[ Om du forsoker skriva ut en stor bild kan det hidnda att datorn inte har tillrdckligt med minne. Prova att
minska bildens upplosning eller skriva ut bilden i en mindre storlek. Du kan behéva installera mer minne i
datorn.

[ Anvindare av Windows kan ta bort eventuella utskriftsjobb frain Windows Spooler
(Windows-bufferthanterare).

= ”Avbryta utskrifter” pa sidan 29

[ Avinstallera skrivardrivrutinen och installera sedan om den.
= ”Avinstallera din programvara” pé sidan 79

Oka utskriftshastigheten (Endast for Windows)

Det gér att 6ka utskriftshastigheten genom att vilja vissa installningar i fonstret Extended Settings (Utokade
instéllningar) om utskriften gar for langsamt. Klicka pa knappen Extended Settings (Utokade instéllningar) i
fonstret Maintenance (Underhall) i skrivardrivrutinen.

(=4 Printing Preferences @

Main |More Optior'] Maintenance n
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EPSON Status Monitor 3

)

~

& Head Cleaning Monitoring Preferences

B B

Print Head Alignment
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Foljande dialogruta visas.

Extended Settings

Settings

(]

Enable EPSOM Status Monitor 3

|:| Separator Page

[] Always Spool RAW Datatype

[7] Page Rendering Mode

|:| Print as Bitmap

[ skip Blank Page

[7] change Standard Resolution

|:| Refine screening pattern

[ allow Applications to Perform ICM Color Matching
[7] Always Use the Driver's Paper Source Setting

Offset

Top T 0 (D. 1mm)
-300 300

Left % o (0. 1mm})
-300 300

Reset Defaults ] [ QK l [ Cancel ] [ Help

Genom att markera f6ljande kryssrutor kan utskriftshastigheten 6ka.
(d High Speed Copies (Kopior med hog hastighet)

d  Always spool RAW datatype (Buffra alltid RAW-data)

[ Page Rendering Mode (Sidrenderingslige)

(A Print as Bitmap (Skriv ut som bitmapp)

Mer information om dessa alternativ finns i onlinehjélpen.

Ovriga problem

Tyst utskrift pa vanligt papper

Om vanligt papper dr valt som papperstyp och Standard (Windows) eller Normal (Mac OS X) dr valt f6r kvalitet i
skrivardrivrutinen skriver produkten ut i hog hastighet. Om du vill ha tystare utskrifter kan du vilja Quiet Mode
(Tyst ldge) vilket sinker hastigheten och ljudnivan.
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For Windows ska du markera kryssrutan Quiet Mode (Tyst ldge) i fonstret Main (Huvudinstallningar) i
skrivardrivrutinen.

For Mac OS X, vilj On (Pa) fran Quiet Mode (Tyst lage). For att visa Quiet Mode (Tyst lage), klickar du dig
igenom foljande menyer System Preferences (Systemegenskaper), Print & Scan (Skriv ut och skanna) (f6r Mac
0OS X 10.7) eller Print & Fax (Skriv ut och faxa) (f6r Mac OS X 10.6 eller 10.5), din produkt (i listrutan Printers
(Skrivare)), Options & Supplies (Alternativ och tillbehér) och sedan Driver (Drivrutin).
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Felsokning for skanning

Problem som indikeras av meddelanden pa
LCD-skarmen eller statuslampan

4 Kontrollera sa att produkten &r ansluten till datorn ordentligt.

4 Sting av produkten och sitt pa den igen. Om problemet inte 16sts kan det vara nagot fel med produkten, eller
s behover skannerenhetens ljuskilla bytas. Kontakta din dterforsiljare.

4 Kontrollera att skannerprogramvaran ar fullt installerad.
Se pappersmanualen for anvisningar om hur man installerar skannerprogramvaran.

Problem vid start av en skanning

[ Kontrollera statuslampan och se till sa att produkten ar firdig att skanna.

4 Kontrollera att kablarna 4r ordentligt anslutna till produkten och ett fungerande eluttag.
Vid behov kan du testa produktens adapter genom att ansluta ndgon annan elektrisk anordning och se om
den fungerar.

1 Stdng av produkten och datorn och kontrollera sedan att anslutningskabeln sitter ordentligt mellan enheterna.
[ Forsdkra dig om att du véljer ritt produkt om en skannerlista visas innan du bérjar skanna.

Windows:
Om du startar Epson Scan med ikonen EPSON Scan och listan Select Scanner (Vilj skanner) visas, se till s att
du véljer ritt produktmodell.

Mac OS X:
Om du startar Epson Scan fran mappen Applications (Program) och listan Select Scanner (Vilj skanner) visas,
se till s att du viljer din produkts modell.

[ Anslut produkten direkt till den externa USB-porten pé datorn eller via max en USB-hubb. Det kan hinda att
produkten inte fungerar ordentligt nir den dr ansluten till datorn via mer 4n en USB-hubb. Om problemet
kvarstar kan du forsoka ansluta produkten direkt till datorn.

(4 Om mer dn en produkt dr ansluten till datorn kanske den inte fungerar. Anslut endast den produkt du vill
anvinda, och forsok sedan skanna igen.

(d Om skannerprogramvaran inte fungerar riktigt, avinstallera programvaran forst och installera sedan om den

s som beskrivs i pappersmanualen.
= ”Avinstallera din programvara” pa sidan 79
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Anvanda knappen

Anmdrkning:
Beroende pa produkten kanske inte skanningsfunktionen finns tillginglig nér du anvinder knappen.

d Kontrollera om du har kopplat ett program till knappen.
= “Epson Event Manager” pa sidan 61

d Kontrollera att Epson Scan och Epson Event Manager har installerats pé ratt satt.

[ Om du har klickat pa knappen Keep Blocking (Fortsitt blockera) i fonstret Windows Security Alert
(Sakerhetsvarning) under eller efter installationen av Epson-programvaran, avblockera Epson Event Manager.

= “"Hur du avblockerar Epson Event Manager” pa sidan 97

d MacOSX:
Kontrollera att du 4r inloggad som den anvéndare som installerade skannerprogramvaran. Andra anvdndare
méste forst starta Epson Scanner Monitor i Applications (Program) och sedan trycka pa en knapp for att skanna.

Hur du avblockerar Epson Event Manager

Klicka péa Start eller startknappen, och sedan pa Control Panel (Kontrollpanelen).

Gor négot av f6ljande.

[ Windows 7:
Vilj System and Security (System och sikerhet).

O Windows Vista:
Vilj Security (Sdkerhet).

d Windows XP:
Vilj Security Center (Sdkerhetscenter).

GoOr nagot av foljande.

d Windows 7 och Windows Vista:
Vilj Allow a program through Windows Firewall (Tillat ett program i Windows-brandviggen).

J  Windows XP:
Vilj Windows Firewall (Windows-brandviggen).

n Gor ndgot av f6ljande.

d  Windows 7:
Kontrollera att kryssrutan for EEventManager Application 4r markerad i listan Allowed programs and
features (Tillitna program och funktioner).

(d Windows Vista:

Klicka pa fliken Exceptions (Undantag) och kontrollera sedan att kryssrutan for EEventManager
Application ar markerad i listan Program or port (Program eller port).
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1 Windows XP:
Klicka pé fliken Exceptions (Undantag) och kontrollera sedan att kryssrutan f6r EEventManager
Application dr markerad i listan Program and Services (Program och tjinster).

Klicka pa OK.

Anvanda annan skannerprogramvara an Epson Scan-drivrutinen

d  Om du anvédnder ett TWAIN-kompatibelt program, t.ex. Adobe Photoshop Elements kontrollerar du att ritt
produkt dr vald som Scanner (Skanner) — eller Source (Kélla) -instéllning.

d Om du inte kan skanna med nagot TWAIN-kompatibelt skanningsprogram, som t.ex. Adobe Photoshop

Elements, avinstallera det TWAIN-kompatibla skanningsprogrammet och installera sedan om det.
= ”Avinstallera din programvara” pa sidan 79

Problem med skanningstiden

4 Datorer med externa hoghastighets-USB-portar (Hi-Speed) kan skanna snabbare dn datorer med externa
USB-portar. Om du anvinder en extern hoghastighets-USB-port (Hi-Speed) med din produkt kontrollerar du
att systemkraven uppfylls.
= ”Systemkrav” pa sidan 102

(d Skanning med hég upplosning tar lang tid.

Problem med skannade bilder

Skanningskvaliteten ar inte tillrackligt bra

Skanningskvaliteten kan forbattras genom att de aktuella instdllningarna dndras eller den skannade bilden
justeras.
= “Bildjusteringsfunktioner” pa sidan 41

En bild fran originalets baksida framtrader pa den skannade bilden

Om originalet dr tryckt pa ett tunt papper kan bilder pa papperets baksida vara synliga for produkten och
framtrdda pa den skannade bilden. Forsok att skanna originalet med ett svart pappersark bakom. Kontrollera
ocksd att instdllningarna f6r Document Type (Dokumenttyp) och Image Type (Bildtyp) ar korrekta for originalet.

Tecken forvrangs eller blir suddiga

d I Office Mode (Kontorslige) eller Home Mode (Hemldge), vélj kryssrutan Text Enhancement (Forstirkning
av text).
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[ Justera Threshold (Troskel)-instillningen.

4

Home Mode (Hemlage)
Vilj Black&White (Svartvitt) som instillning for Image Type (Bildtyp), klicka pa knappen Brightness
(Ljusstyrka), och forsok sedan justera Threshold (Troskel)-installningen.

Office Mode (Kontorslage)
Vilj Black&White (Svartvitt) som instéllning for Image Type (Bildtyp), och férsok sedan justera Threshold
(Troskel)-installningen.

Professional Mode (Professionellt lige)
Vilj Black & White (Svartvitt) som installning f6r Image Type (Bildtyp) och klicka pa knappen + (Windows)

eller » (Mac OS X) bredvid Image Type (Bildtyp). Gor limpliga instéllningar for Image Option
(Bildalternativ) och forsok sedan justera instéllningen Threshold (Trdskel).

Oka instéllningen f6r upplosning.

Tecken kanns inte igen pa ratt satt vid konvertering till redigerbar text (OCR)

Placera dokumentet sé att det ligger rakt pa skannerglaset. Om dokumentet ligger snett kanske det inte kinns igen
korrekt.

Vattrade monster framtrader pa den inskannade bilden

Ett vigformat eller vattrat monster (kallas moiré) kan framtrida pa en skannad bild av ett utskrivet dokument.

4
4
4
a

=

Rotera originaldokumentet.
Rotera den skannade bilden med programvaran efter skanningen.
Vilj kryssrutan Descreening.

I Professional Mode (Professionellt lige) dndrar du en uppldsningsinstallning och skannar igen.

Ojamna farger, utsmetningar, prickar, eller raka linjer framtrader pa bilden

Du kanske behover rengora produktens inre.

= “Rengora produkten” pd sidan 74
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Skanningsytan eller -riktningen ar inte den onskade

Originalets kanter skannas inte

(d  Om du skannar med hjilp av knappen eller normal férhandsgranskning i Full Auto Mode (Helautomatiskt
ldge), Home Mode (Hemlége), eller Professional Mode (Professionellt lige) flyttar du dokumentet eller fotot
ungefir 6 mm (0,2 tum) bort fran de horisontella och vertikala kanterna pa skannerglaset for att undvika
beskdrning.

(4 Om du skannar med hjélp av knappen eller normal férhandsgranskning i Office Mode (Kontorsldge), Home
Mode (Hemlége), eller Professional Mode (Professionellt ldge) flyttar du dokumentet eller fotot ungefir 3 mm
(0,12 tum) bort fran de horisontella och vertikala kanterna pa skannerglaset for att undvika beskérning.

Flera dokument skannas till en enstaka fil

Placera dokumenten med ett mellanrum pa minst 20 mm (0,8 tum) mellan varje dokument pa skannerglaset.

Kan inte skanna den 6nskade ytan

Beroende pa dokumenten kanske du inte kan skanna den 6nskade ytan. Anvind den normala
forhandsgranskningen i Office Mode (Kontorslage), Home Mode (Hemlége), eller Professional Mode
(Professionellt lage) och skapa markeringsramar pa de omréden du vill skanna.
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Fels6kning for skanning

Kan inte skanna i den 6nskade riktningen

Klicka pa Configuration (Konfiguration), vilj fliken Preview (Férhandsgranskning), och avmarkera sedan
kryssrutan Auto Photo Orientation (Automatisk bildorientering). Liagg sedan dokumenten pa plats pa korrekt
satt.

Problemen kvarstar efter att alla I6sningar provats

Om du har prévat alla 16sningar och inte 16st problemet, aterstill Epson Scan-instéllningarna.

Klicka pa Configuration (Konfiguration), vilj fliken Other (Annat), och klicka sedan p4 Reset All (Aterstill
alla).
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Produktinformation

Produktinformation

Blackflaskor

Du kan anvinda foljande blackflaskor med den hir produkten:

Blackflaskor Artikelnummer
Black (Svart) T6641
Cyan T6642
Magenta 16643
Yellow (Gul) T6644

BD viksigt:

Andra originalblick fran Epson in de som anges hdr kan orsaka skador som inte ticks av Epsons garantier.

Farg Black (Svart), Cyan, Magenta, Yellow (Gul)

Temperatur Foérvaring:
-20 till 40 °C (-4 till 104 °F)

1 manad vid 40 °C (104 °F)

Fryspunkt:*
-16°C(3,2°F)

* Blacket tinar och kan anvandas efter cirka 3 timmar vid 25 °C (77 °F).

Systemkrav

For Windows

System Datorgréanssnitt

Windows 7 (32-bitars, 64-bitars), Vista (32-bitars, 64-bitars), XP SP1 eller hgre Hi-Speed USB
(32-bitars), eller XP Professional x64 Edition

For Mac OS X

System Datorgréanssnitt
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Produktinformation

Mac OS X 10.5.8, 10.6.x, 10.7.x

Hi-Speed USB

Anmirkning:
UNIX File System (UFS) for Mac OS X stods ej.

Tekniska specifikationer

Anmdrkning:
Specifikationerna kan dndras utan forvarning.

Skrivarspecifikationer

Pappersbana Bakre pappersmatning, inmatning pa ovansidan
Kapacitet 11 mm (0,4 tum)

Papper
Anmdrkning:

koper stora mdngder eller skriver ut stora jobb.

ut for sadana problem bor du byta till ett bittre papper.

A Eftersom kvaliteten pd olika papper nir som helst kan dndras av tillverkaren kan Epson inte garantera kvaliteten
for nagot mdrke eller ndgon typ av papper som inte kommer fran Epson. Testa alltid ett nytt pappersprov innan du

A Dalig papperskvalitet kan forsamra utskriftskvaliteten och orsaka pappersstopp eller andra problem. Om du rdkar

Enstaka ark:

Storlek A4210 %297 mm
10x15cm (4 x6in)
13x18cm (5% 7in)
A6 105 x 148 mm

A5 148 x 210 mm

B5 182 x 257 mm
9%x13cm(3,5x5in)
13x20cm (5% 8in)
20%x25cm (8 x 10in)
16:9 brett format (102 x 181 mm)
100 X 148 mm
Letter81/2x 11in
Legal 8 1/2x 14in

Papperstyper Vanligt papper eller specialpapper som distribueras av Epson
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Produktinformation
Tjocklek 0,08 till 0,11 mm (0,003 till 0,004 tum)
(for vanligt papper)
Vikt 64 g/m* (17 Ib) till 90 g/m” (24 Ib)
(for vanligt papper)
Kuvert:
Storlek Kuvert #1041/8 x91/2in
Kuvert DL 110 x 220 mm
Kuvert C6 114 X 162 mm
Papperstyper Vanligt papper
Vikt 75 g/m” (20 Ib) till 90 g/m” (24 Ib)
Utskriftsomrade

De markerade delarna visar utskriftsomrédet.

Enstaka ark Kuvert
At B T A
| l : ’
e—i<— S E ,’I E
B— i 8B | O
: i B—.! Lo B
: ] T LT
(O— L 3
C— \
Minimal marginal
Medietyp Enstaka ark Kuvert
A 3,0 mm (0,12 tum) 3,0 mm (0,12 tum)
B 3,0 mm (0,12 tum) 5,0 mm (0,20 tum)
C 3,0 mm (0,12 tum) 21,0 mm (0,83 tum)
Anmdrkning:

Beroende pa papperstypen kan utskriftskvaliteten forsimras i utskriftens 6vre och nedre omrdden, eller sd kan blicket i
dessa omrdden smetas ut.
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Produktinformation

Skannerspecifikationer

Skannertyp

Flatbadd, farg

Fotoelektrisk komponent

cls

Effektiva pixlar

10 200 x 14 040 pixlar vid 1200 dpi

Skanningsomradet kan begrdnsas nar en hog uppldsning ar installd.

Dokumentformat

216 x 297 mm (8,5 x 11,7 tum) A4 eller US letter

Skanningsuppldsning

1200 dpi (huvudskanning)
2 400 dpi (underordnad skanning)

Utgéende uppldsning

50 till 4 800, 7 200 och 9 600 dpi
(50 till 4 800 dpi i steg om 1 dpi)

Bilddata 16 bitar per pixel per farg internt
8 bitar per pixel per farg externt (maximalt)
Ljuskalla LED (lysdiod)

Specifikation for natverksgranssnitt

Wi-Fi

Standard: IEEE 802.11b/g/n™

Sakerhet: WEP (64/128 bit)
WPA-PSK (TKIP/AES)"2

Frekvensband: 2,4 GHz
Kommunikationslage: Infrastrukturslage,
Ad hoc-ldge

*1 Uppfyller antingen IEEE 802.11b/g/n eller IEEE 802.11b/g beroende pa inkdpsplats.
*2 Uppfyller kraven i WPA2 med stéd for WPA/WPA2 Personal.

Mekanik

Matt

Forvaring

Bredd: 472 mm (18,6 tum)
Djup: 300 mm (11,8 tum)
Hojd: 145 mm (5,7 tum)

Utskrifter*

Bredd: 472 mm (18,6 tum)
Djup: 528 mm (20,8 tum)
Ho6jd: 279 mm (11,0 tum)

Vikt

Omkring 4,4 kg (9,7 Ib) utan bldck och strémkabel.

*Med utmatningsfackets stopp utdraget.
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Produktinformation

Elektricitet

Inspdnningsintervall 90 till 264 V
Maérkfrekvensintervall 50 till 60 Hz
Matningsfrekvensintervall 49,5 till 60,5 Hz
Markstrom 0,5till0,3A
Stromforbrukning Fristaende kopiering Cirka 11 W (ISO/IEC24712)

Klar-lage Cirka4,5W

Vilolage Cirka2,3 W

Strommen avstangd Cirka 0,3 W
Anmirkning:

Kontrollera etiketten pd produktens baksida for information om volttal.

Omgivning
Temperatur Vid drift:
10 till 35 °C (50 till 95 °F)
Forvaring:
-20 till 40 °C (-4 till 104 °F)
1 manad vid 40 °C (104 °F)
Luftfuktighet Vid drift:*
20 till 80 % relativ luftfuktighet
Forvaring:*
5 till 85 % relativ luftfuktighet

* Utan kondensation

Standarder och godkannanden

Europa-modellen:

Lagspanningsdirektiv 2006/95/EC

EN60950-1

EMC-direktiv 2004/108/EC

EN55022 klass B
EN61000-3-2
EN61000-3-3
EN55024

R&TTE-direktiv 1999/5/EC

EN300 328
EN301 489-1
EN301 489-17
EN60950-1
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Produktinformation

For europeiska anvindare:
Vi, Seiko Epson Corporation, intygar hdrmed att utrustningarna med modellnumren C462] uppfyller de
noédvindiga kraven och andra tillimpliga bestimmelser i direktiv 1999/5/EC.

Endast f6r anvindning i Irland, Storbritannien, Osterrike, Tyskland, Liechtenstein, Schweiz, Frankrike, Belgien,
Luxemburg, Nederldnderna, Italien, Portugal, Spanien, Danmark, Finland, Norge, Sverige, Island, Cypern,

Grekland, Slovenien, Malta, Bulgarien, Tjeckien, Estland, Ungern, Lettland, Litauen, Polen, Ruméanien och Slovakien.

Endast anvdndning inomhus tilldts i Frankrike.
Allmin auktorisering krivs for anvindning utanfor dgarens lokaler i Italien.

Epson tar inget ansvar om skyddskraven inte uppfylls pa grund av att produkterna modifierats pa ett sitt som inte

rekommenderas.

Granssnitt

Hi-Speed USB (enhetsklass for datorer)
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Var du kan fa hjilp

Var du kan fa hjalp

Webbplatsen for teknisk support

Epsons webbplats for teknisk support hjilper dig med problem som inte kan 16sas med fels6kningsinformationen i
produktens dokumentation. Om du har en webblésare och en Internetanslutning kan du gé in pa sidan:

http://support.epson.net/
http://www.epson.eu/Support (Europa)

Om du behover hamta de senaste drivrutinerna, handbdcker eller andra nedladdningsbara tillbehor eller fa svar pa
vanliga fragor kan du gé in pa sidan:

http://www.epson.com
http://www.epson.eu/Support (Europa)

Vilj sedan supportdelen for din lokala Epson-webbplats.

Kontakta Epsons kundtjanst

Innan du kontaktar Epson

Kontakta Epsons kundtjanst f6r hjalp om Epson-produkten inte fungerar som den ska och du inte kan 16sa
problemet med fels6kningsinformationen i produktens dokumentation. Kontakta aterforséljaren som du kopte
produkten hos om en lokal Epson kundtjanst inte anges nedan.

Epsons kundtjinst kan hjilpa dig mycket snabbare om du tillhandahéller f6ljande information:

(4 Produktens serienummer
(Etiketten med serienumret sitter normalt pa produktens baksida.)

U

Produktmodell

U

Produktens programvaruversion
(Klicka pa About, Version Info eller liknande knapp i produktens programvara.)

Mirke och modell pé datorn
Datorns operativsystem och version

Namn och versioner pa programvara som du brukar anvinda med produkten

L O o U

Antal matade pappersark
= “Kontrollera antalet matade pappersark” pa sidan 74
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Var du kan fa hjalp

Hjalp for anvandare i Europa

Det europeiska garantidokumentet innehaller information om hur du kontaktar Epsons kundtjinst.

Hjalp for anvandare i Nya Zeeland

Epson New Zealand vill erbjuda dig en hog grad av kundtjanst. Utéver din produktdokumentation erbjuder vi
foljande kallor f6r informationshamtning:

Internetlank
http://www.epson.co.nz

Atkomst till webbsidorna for Epsons webbplats i Nya Zeeland. Epsons kontaktpunkter, ny produktinformation
och teknisk support (e-post) ar vird att ta ditt modem hit for slumpmassig surf!

Epson Helpdesk

Epxon Helpdesk erjbuds som en sikerhretskopieringslosning som gor det sakert for dina klienter. Operatérer péa
Helpdesk kan fungerar som en hjilp vid installation, konfiguration och anvdndning av Epson-produkten. Var
forhandsforsaljnings supportpersonal kan tillhandahalla litteratur kring Epsons produkter och tipsa om nirmaste
aterforsiljare eller serviceombud. Ménga typer av fragor och svar finns hir.

Numret till Helpdesk ar:

Telefon: 0800 237 766

Vi uppmuntrar dig att ha all relevant information till hands nér du ringer. Ju mer information du foérbereder desto
snabbare kan vi l6sa problemet. Denna information inkluderar din produktdokumentation fr Epson, typ av
dator, operativsystem, program och annan information du kdnner &r viktig.

Transport av produkten

Epxon rekommenderar att du sparar produktférpackningen for framtida transport. Sikring av blickbehallaren
med tejp rekommenderas ocksa.

Hjalp for anvandare i Taiwan

Kontaktpunkter f6r information, support och tjanster ar:

Webben (http://www.epson.com.tw)

Information om produktspecifikationer, nedladdningsbara drivrutiner och produktfragor kan tillhandahéllas.

Epson HelpDesk (telefon: +0280242008)

Vart HelpDesk-team kan hjélpa dig med f6ljande per telefon:

1 Forsdljningsfragor och produktinformation
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Var du kan fa hjalp

4 Frégor eller problem som giller produktens anvindning

[ Reparations- och garantifragor

Servicecenter for reparationer:

Telefonnummer

Faxnummer

Adress

02-23416969

02-23417070

No. 20, Beiping E. Rd., Zhongzheng Dist., Taipei City 100, Tai-
wan

02-27491234

02-27495955

1F., No. 16, Sec. 5, Nanjing E. Rd., Songshan Dist., Taipei City
105, Taiwan

02-32340688

02-32345299

No. 1, Ln. 359, Sec. 2, Zhongshan Rd., Zhonghe City, Taipei
County 235, Taiwan

039-605007 039-600969 No. 342-1, Guangrong Rd., Luodong Township, Yilan County
265, Taiwan

038-312966 038-312977 No. 87, Guolian 2nd Rd., Hualien City, Hualien County 970,
Taiwan

03-2810606 03-2810707 No. 413, Huannan Rd., Pingzhen City, Taoyuan County 324,
Taiwan

03-5325077 03-5320092 1F., No. 9, Ln. 379, Sec. 1, Jingguo Rd., North Dist., Hsinchu

City 300, Taiwan

04-23291388

04-23291338

3F.,No.510, Yingcai Rd., West Dist., Taichung City 403, Taiwan

04-23805000

04-23806000

No. 530, Sec. 4, Henan Rd., Nantun Dist., Taichung City 408,
Taiwan

05-2784222 05-2784555 No. 463, Zhongxiao Rd., East Dist., Chiayi City 600, Taiwan

06-2221666 06-2112555 No. 141, Gongyuan N.Rd., North Dist., Tainan City 704, Taiwan

07-5520918 07-5540926 1F., No. 337, Minghua Rd., Gushan Dist., Kaohsiung City 804,
Taiwan

07-3222445 07-3218085 No. 51, Shandong St., Sanmin Dist., Kaohsiung City 807, Tai-
wan

08-7344771 08-7344802 1F., No. 113, Shengli Rd., Pingtung City, Pingtung County

900, Taiwan

Hjalp for anvandare i Singapore

Kontaktpunkter for information, support och tjanster frin Epson Singapore ar:

Webben (http://www.epson.com.sg)

Information om produktspecifikationer, nedladdningsbara drivrutiner, vanliga fragor och e-post kan tillhandahallas.

Epson Hotline (telefon: (65) 65863111)

Vart HelpDesk-team kan hjélpa dig med f6ljande per telefon:
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Var du kan fa hjalp

4 Forsiljningsfragor och produktinformation
(1 Fragor eller problem som giller produktens anvindning

[ Reparations- och garantifragor

Hjalp for anvandare i Thailand

Kontaktpunkter for information, support och tjanster &r:

Webben (http://www.epson.co.th)

Information om produktspecifikationer, nedladdningsbara drivrutiner, vanliga fragor och e-post kan tillhandahallas.

Epson Hotline (telefon: (66) 2685-9899)

Vart Hotline-team kan hjilpa dig med f6ljande per telefon:
d  Forsaljningsfragor och produktinformation
4 Frégor eller problem som giller produktens anvindning

[ Reparations- och garantifragor

Hjalp for anvandare i Vietham
Kontaktpunkter for information, support och tjanster &r:
Epson Hotline (Telefon): ~ 84-8-823-9239

Servicecenter: 80 Truong Dinh Street, District 1, Hochiminh City
Vietnam

Hjalp for anvandare i Indonesien

Kontaktpunkter f6r information, support och tjanster ar:

Webben (http://www.epson.co.id)

4 Information om produktspecifikationer, himtbara drivrutiner

4 Vanliga fragor och svar, forséljningsforfragningar, frégor via e-post

Epson Hotline

1 Forsdljningsfragor och produktinformation
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Var du kan fa hjalp

[ Teknisk support
Telefon: (62) 21-572 4350

Fax: (62) 21-572 4357

Epson Servicecenter

Jakarta Mangga Dua Mall 3rd floor No. 3A/B
JL. Arteri Mangga Dua,
Jakarta

Telefon/fax: (62) 21-62301104

Bandung Lippo Center 8th floor
J1. Gatot Subroto No. 2
Bandung

Telefon/fax: (62) 22-7303766

Surabaya Hitech Mall It IIB No. 12
JI. Kusuma Bangsa 116 - 118
Surabaya

Telefon: (62) 31-5355035
Fax: (62) 31-5477837

Yogyakarta Hotel Natour Garuda
J1. Malioboro No. 60
Yogyakarta

Telefon: (62) 274-565478
Medan Wisma HSBC 4th floor

JI. Diponegoro No. 11

Medan

Telefon/fax: (62) 61-4516173
Makassar MTC Karebosi Lt. Il Kav. P7-8

JI. Ahmad Yani No. 49

Makassar

Telefon: (62) 411-350147/411-350148

Hjalp for anvandare i Hongkong

Anvindarna kan kontakta Epson Hong Kong Limited for teknisk support samt andra after sales-tjdnster.
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Var du kan fa hjalp

Hemsida pa Internet

Epson Hong Kong har en lokal hemsida pé& béde kinesiska och engelska pa Internet dar anvidndarna kan fa
information om f6ljande:

4 Produktinformation

[d  Svar pa vanliga fragor

(4 De senaste drivrutinsversionerna f6r Epson-produkter
Anvindare kan ga till vir hemsida pa:

http://www.epson.com.hk

Hotline for teknisk support

Du kan dven kontakta var tekniska personal pé foljande telefon- och faxnummer:
Telefon: (852) 2827-8911

Fax: (852) 2827-4383

Hjalp for anvandare i Malaysia

Kontaktpunkter for information, support och tjanster &r:

Webben (http://www.epson.com.my)

(4 Information om produktspecifikationer, himtbara drivrutiner

(d  Vanliga fragor och svar, forséljningsforfragningar, fragor via e-post

Epson Trading (M) Sdn. Bhd.

Huvudkontor.

Telefon: 603-56288288
Fax: 603-56288388/399
Epson Helpdesk

1 Forsaljningsfragor och produktinformation (Infoline)

Telefon: 603-56288222
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Var du kan fa hjalp

[ Reparations- och garantifragor, fragor om produkternas anvindning samt teknisk support (Techline)

Telefon: 603-56288333

Hjalp for anvandare i Indien

Kontaktpunkter f6r information, support och tjanster ar:

Webben (http://www.epson.co.in)

Information om produktspecifikationer, nedladdningsbara drivrutiner och produktfragor kan tillhandahéllas.
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Epson India, huvudkontor — Bangalore

Telefon: 080-30515000

Fax: 30515005

Epson India, regionala kontor:

Plats Telefonnummer Faxnummer

Mumbai 022-28261515/16/17 022-28257287
Delhi 011-30615000 011-30615005
Chennai 044-30277500 044-30277575
Kolkata 033-22831589/90 033-22831591
Hyderabad 040-66331738/39 040-66328633
Cochin 0484-2357950 0484-2357950
Coimbatore 0422-2380002 Ej tillampligt

Pune 020-30286000/30286001/30286002 020-30286000
Ahmedabad 079-26407176/77 079-26407347

Helpline

For service, produktinformation och bestéllning av patroner — 18004250011 (9.00-21.00) — avgiftsfritt nummer.

For service (CDMA & mobila anvindare) — 3900 1600 (9.00-18.00), anvand lokalt riktnummer

Hjalp for anvandare i Filippinerna

Anvindarna kan kontakta Epson Philippines Corporation pa telefon- och faxnumren och e-postadresserna nedan
for teknisk support samt andra after sales-tjanster:

Huvudlinje: (63-2) 706 2609
Fax: (63-2) 706 2665
Direktlinje till Helpdesk: ~ (63-2) 706 2625

E-post: epchelpdesk@epc.epson.com.ph

Webben (http://www.epson.com.ph)
Information om produktspecifikationer, nedladdningsbara drivrutiner, vanliga fragor och e-post kan tillhandahallas.

Gratisnr. 1800-1069-EPSON(37766)
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Vart Hotline-team kan hjilpa dig med foljande per telefon:
1 Forsdljningsfragor och produktinformation
(1 Fragor eller problem som giller produktens anvindning

[d  Reparations- och garantifragor
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